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KASYNO
TRAVEMUENDE

Baw sie ludu bogaty! To dla nich, bogaczy tuczg-
cych sie na nedzy mas robotniczych calych Niemiec,
powstatlo kasyno w Traveminde. Dochody stad czer-

pat maty

rzadzik prowincjonalny. Teraz zas —

Adenauer, na poczatku ktérego, jak wiadomo byt

gen. Clay ...

Traveminde, w grudniu 1949.
“Rien ne va plus!* — Juz nie
nie mozna stawiac.

Mata biata kulka toczy sie,
wypuszczona przez krupiera
wprawnym ruchem w kierunku

przeciwnym do biegu tarczy nu-
merowej.

Twarze naokoto stotu wlepiaja
spojrzenie w kulke. Twarze™ sg
zawziete, ufne, usmiechniete,
zamnkiete w sobie. Oto kto$ sta-
wia przy kazdej grze dwudziesto-
markowe chips na dwie z trzech
tuzinowych kolum. Zalezy mu na
tym, aby wygra¢ — kazdy to wi-
dzi. Zyje z tego.

16, czarne per manque, plain...,
na numer 16 postawit jakis otyly
gos¢ kilka stomarkowych chips,
koloru pomaranczowego, bruku-
jac réwnocze$nie dalszymi poma-
ranczowymi chips wszystkie lezga-
ce naokoto cyfry, w sasiedztwie
szesnastki.

Mezczyzna O6w kasuje teraz
chips wartosci 9.800 marek za-
chodnich. W dalszych pietnastu
minutach wygrywa na naszych
oczach okraggto 20.000 marek za-
chodnich. Sam przyjmuje swoje
owe ' rr*frro rr w>1lorTr7 T Heo«o«
ULsf. kt..p'crsy uleJng powscia-
gliwie, kasa za$ zaluje, ale calej
kwoty nie moze juz dzisiejszej
nocy wyptacié...

Na poczatku Adenauera

byt gen. Clay...
Nastréj jest goraczkowy, su-
chotniczy. Widzimy ,kréla kru-

pie“, nieokrzesana, z rutyng pra-
cujaca tysa gtowe, — naprzeciw-
ko za$ trzydziestopiecioletniego
Szwajcara, podchmielonego, zre-
kami zacisnietymi wokét goéry
chipsu.

— To on wygral dotychczas
30.000 marek — szepce jeden do
drugiego. P6t godziny zatrzymuje
sie przy nim. W owych trzydzies-
tu minutach Szwajcar przegrywa
bajeczne sumy. Zewnetrznie za-
chowuje spokdj. W rzeczywistosci
cztowiek ten jest ruing. O godzi-
nie czwartej rano  przegrat
wszystko. Pozycza od biorgcego
udziat w grze Anglika w cywilu
pie¢ stomarkowych chips. Prze-
grywa réwniez i te.

— ,,Sorry*“ — powiada.

Anglik wzrusza ramionami.

Wychodze z kasyna. Naokoto
mnie letnia noc i blyszczacy plac
samochodowy.

Poza kregiem $wiatta, rzuco-
nym przez kasyno, oparty o _ka-
mienny slup ogrodu, $pi na ziemi
jaki$ mezczyzna. Omal nie pot-
knatem sie o lezgcego.

Pensjonaty Travemuinde nie
sag w tym roku przepetnione, cho-
ciaz ceny sg wzglednie niskie...

~Zwigzkowa Republika Nie-
miec jest demokratycznym i spo-
tecznym panstwem z wigzko-
wym....* czytamy w konstytucji
zachodnio-niemieckiego panstwa
separatystycznego.

Kto chce wiedzie¢ dokiadnie,
jak demokratyczng i spoteczng
jest ta ,,Republika Zwigzkowa",
ten powinien odwiedzi¢ kasyno
gry w Traveminde. Zobaczy
tu w pomniejszeniu oblicze an-
tydemokratycznego i  skrajnie
aspotecznego tworu panstwowego
az po ostatnie jego posuniecia.

Budowa dwu duzych, dywana-
mi wytozonych sal gry, luksuso-
wego baru i bajecznej, jedwabia-
mi wytapetowanej jadalni, potk-

neta wiele milionéw. Zalozenie
tego miejsca zabaw wylgcznie
dla warstwy zarabiajgcych — bo
dla niej zostato ono stworzone —
musiato zosta¢ ,spotecznie” za-
maskowane. Jako$ to oczywiscie
zatatwiono.

To oszustwo, ta niepojeta pro-
wokacja zatwierdzona zostata
przez socjaldemokratyczny rzad
Szlezwig-Holsztynu w czasie wi-
zyty Owczesnego prezesa minis-
trow Luedemanna.

*

W barze widze towarzystwo:

wydekoltowane kobiety, dobrze
ubrani mezczyzni. Wypili duzo
szampana. Nagle jeden 2z nieb

szepce co$ swojemu sagsiadowi do
ucha, podnosi sie, idzie do sali
gry. Wszyscy sie $miejg. Po pie-
ciu minutach wraca, $miejac sie
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Max Reimann, przywddca mas robotniczych w Niemczech Zachodnich,
ktéory $miato obnaza reakcyjne oblicze rzadu u Bonn.

szyderczo. Potem wycigga *e SUMa siedmiu tysiecy pieciuset ~nawet snach . rzedstawiC nie
swoich kieszeni chips, rzuca je  marek. odwazg. Wieczorami skradaja sie
na stot. Na dworze, w hali nadbrzeznej, bl'zelk.' patrbz ' uWKra;idklem qrztez_
— Dzisiaj mam szczescie —  jakas kapela daje czasem kon- Vlllyssqcall?zuséysy'colle Zr?i'eszera\lljvig{
wrzeszczy. cert, do tego $piewa sie — ,dla ystalizu : ,,a P
ludu“. Wtenczas pojawiaja sie dliwos¢ spoteczna.

Dwa razy powtarzato sie to sa- tutaj —

kobiety i

mezczyzni Gdy muzyka ("obiega konca,

mo. Towarzystwo szaleje, podno-
si go na ramiona, prowadzi do
=ru. alU ojtiV- y?- e seer-'»" 7e
postawit sto mar ;k, a wygrat dwa
tysiace...

Ale réwniez pizegrywa sie, du-
70 sie przegrywa. Przy stole, przy
ktérym najmniejsza stawka wy-
nosi pie¢ marek (przy innych
stotach dwie marki, jeden z gra-
jacych stawia nagle sze$¢ ptytek

z Travemunde. A takze z bylych
Pr>& Wschodnich Porew filas,
ttgr, wysW P éner, U* o-.+. Uim tuj.l
przeciw Polsce, bo nie chca im
dac¢ pracy i chleba.

| wtedy kobiety i mezczyzni,
bezrobotni, wegetujacy, pozba-
wieni nadziei — patrza w gore,
w strone gosci kasyna, ktorzy
stojg oddaleni od nich o dziesie¢

odchodzg do doi
i

Nieo'cifcl...
ludzi.

Tego popotudnit nie zobaczy-
tem juz stohca. Bylem jak oghu-
szony.

Tylko zwarta, potaczona sita
wszystkich postepowych Niem-
cOéw moze sprawi¢, ze to _samo

Fliufy cuja sie ad

metalowych na kolor czerwony.

krokéw. Patrza na wypielegno-

storice oswieci potaczone Niemcy,

: wane kobiety i mezczyzn na ten  w ktérych nie bedzie juz miejsca
Jedna piytka metalowa rowna  gyiat plasku’ i luksusu, ktéry zy- dla ka); na i vssz stjkie o tJe o
sie tysigcowi marek. - ; . y y g go,
_ je obok nich a w ktorym  czego symbolem byta ta budowal!

Czarne! Uderza w dionie, nie majg udzialu. Oni wie- L. .
otwiera usta, odwraca sie opusz- dza, ze wewnatrz przegrywa W Przeswiadczeniu tego rodza-
cza napredce Sa|e. i wygrya Sl(? dZIeSIatkl tySiQCy, Ju przemiany Opuscﬂem Trave-

Najwyzsza stawka na zwykig
szanse W Qrze oznaczona zostala

wiedzg, ze wewnatrz jada sie tak,
jak tego sobie w naj$mielszych

minde.
Rudolf Jordan
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POGODNY OLSZTYN

Dym pociagu nurkuje w zieleni,

mknie za murem ceglastym.

Tu cztery wiatry z czterech stron Swiata
stoja na szczycie baszty.

Te cztery wiatry z czterech stron Swiata
w krag jak trebacze graja.

Ztociste struzki z nieznanych hebli

lecg na dach tramwaju.

Ztociste struzki nieznanych hebli
spadajg dzi$ z wysoka.

— Znowu pekniete od hukéw niebo
ped hebluje obtokéw.

Hebluja w goérze pekniete niebo,
tramwaj pod basztg znika,

baszta ta sama, lecz tramwaj przybyt
od czaséw Kopernika.

Baszta dotrwala, a tramwaj przybyt

— tak samo i inaczej.

Rdzag mieni sie Olsztyn, blask po blachach
jak wrébel ztoty skacze.

DAB i FRYDERYK

Zielong chwieje sie obrecza,

nad rusztowaniem traw zajeczych,
szeroki dab, szeroki dab.

Miasteczka zdata ztote sito,
promieniem z letnich chmur przemyte,
przez wody step, zobaczysz stad.

Widoku linie petne wdzieku

Fryderyk Wilhelm odczut predko

— Pod debem tym $niadanie zjadt.
Majestat oczywiscie pruski,

lecz dworskiej mowy dzwiek francuski,
angielskiej porcelany kwiat.

Z nad porcelany pomalenku,
az po Warszawe siegnat reka.

Doprawdy warta $wieczki gra.
Z czynu za$ skutek ten wynika:
nie bardzo lubie Fryderyka

— iw kraju mym nie tylko ja.

Lecz dab w historii nie zawinit,
po niebie ptynie wciaz jedynie
szeroki dab, zielony dab,

bo inne sa debowe sprawy,

a inny ludzki kodeks krwawy
ktamliwych ust, morderczych rak.

DWA WIEJSKIE
SZPITALE

Ziemia, o ktoérej trzy narody moéwity,
ze to kazdego z nich rodzin,..» ziemia,
wita sie kiepska droga do szpitala.
Nieraz sie trzesta chtopska duha po niej,
latawiec ztotych lisci I$Snit za koniem.

Po wierzchu ziemi jesienne metale,

po wierzchu nieba obtokéw przeloty,

a w Srodku wozy i szpital i ptoty.

Mowili chiopi: ,,dobry nasz doktér,

od biednych nie bierze ztotéwek wcale*.
— | przystawaly cztery pory roku
dokota tego wiejskiego szpitala.

Spotykam was znowu na ziemi innej.
Wies$ z cegly czerwonej domki wypreza,
znéw biegng koniki krepe i zwinne,

W znajomej z czarnych wsi uprzezy.

Juz blisko szpital, w nim doktér wspomniany,
a wiatr rozpedzony na morskiej osi

nad tym szpitalem chmur tysigc przenosi,
jakby i ludzi i niebo schylone

nagle na innej ziemi potozono,

by z koni, z kozuchéw, z ceglastej Sciany,

z wiejskiej spétdzielni, z przyrody poznanej
powstato tu nowe nieznane dzieto

i btekit jezior do piersi przypieto.

JAN BRZOZA

CTdA\

ROK VI

DECYZJA

d tego dnia *) Andrzej Wyka

wyrést w oczach catej wsi.

Od tego dnia wpadt w jesz-
cze wiekszy wir pracy, o ktorej
dotychczas nie mial pojecia.
Chwycit go jakis olbrzymi kie-
rat, ktéry obracat sie nieustan-
nie, nie dajac chwyci¢ tchu. Lu-
dzie zwracali sie ze wszystkim
do niego i on musiat byé wyrocz-
nig. Musiat chodzi¢ do miasta i
zatatwi¢ sprawy, ktére owtadne-
ty nim bez reszty. Wybrany zo-
stat ponownie  soiltysem, ku
wséciektosci Derkacza i jego ku-
mow. On, dawny czteromorgowy
chtop, wybijat sie przy pomocy
jakiej$ niepojetej sity, ktérej sie
sam dziwit. Rést w oczach, doby-
wat z siebie energie, zapat i ma-
dro$¢ a przede wszystkim naj-
trudniejszg dla chiopa rzecz:
szybka decyzje. Nauczyt sie szyb-
ko decydowaé, tak, albo tak. zy-
cie na nowej ziemi nie pozwala-
to na diugie namyslania sie, przy-
chodzitly okazje jedyne, ktére, nie
pochwycone, niknety na zawsze.
Andrzej Wyka schudt, zmizerniat
jeszcze bardziej i tylko jego
oczy nabraly przenikliwego bla-
sku, oczy musialy patrze¢ tak,
jakby chciaty przebi¢ wszystko
co niewidzialne, ciemne i niezro-
zumiate. Gdy staWal 'przed ja-
kim$ problemem trudnym i na
poz6r niewykonalnym, zdawato
mu sie, ze znajduje sie w ciem-
nosci, wsréd ktérej moze sie po-
rusza¢ tylko przy pomocy prze-
czucia, instyktu i wiele razy ru-
szat naprzéd na oslep z determi-
nacjg, ktéra przypominata od-
ruch skoczka spadochronowego.
W tych wszystkich poczynaniach
byt sam. Wszyscy, cata wies$, jak-

hv -'rrvilnip iaklv ze »inAPwr
scia zadawali mu coraz trudniej-

sze problemy d6é rozwigzania
Stuchali go wprawdzie $lepo, ale
patrzyli na niego uwaznie i te

spojrzenia ludzkie czut na sobie
od $witu, do nocy, bez przerwy —
spojrzenia uwazne, badawcze,
drwigce, Ilub nienawistne. Nikt
mu nie poradzit w niczym a lu-
dzie podobni byli do widzéw na
widowisku jarmarcznym, oczeku.
jacych z zapartym oddechem na
kazde potkniecie sie zonglera,
aby go wysmia¢ — aby go wy-
$mia¢. Andrzej Wyka odczut na
witasnej skoérze olbrzymi ciezar
odpowiedzialnoséci za gromade.
Zdawalo mu sie, ze na wszystkie
jego poczynania patrzy nie tylko
*wrég, bogacz Derkacz, lecz ci naj-
biedniejsi, nawet dzieci, nawet
maty Jasiek Stawarzéw z twarzg
okrutnie zeszpecong. Wtasnie te
dwie twarze, czerstwa wasata
twarz Derkacza z drwigcymi
szparami oczu i wykrzywiona w
wieczny wyraz skargi twarz
Jaska, wymagaly od niego pracy
dla wszystkich. Co nocy, kiedy
ktadt sie spa¢, stawaly mu na tle
tych dwuch twarzy sprawy, ktére
zatatwit, lub ktére miat zatatwic.
Byty drobne, prawie nic nie zna-
czace, ale ile ich byto i ile kosz-
towaty mozotu. Byly sprawy,
ktére czekaly na swoje rozwikia-
nie. Narastaly w jaki§ olbrzymi
gmach, ktéry coraz bardziej przy.
ttaczat matego czlowieka, napet-
niajac go troska i przerazeniem.

Andrzej Wyka borykat sie z

.chtopskim uporem ze swoimi za-

daniami. W tych pierwszych mie-
sigcach od czasu przybycia, nie
widziat wtasciwie zadnego rezul-
tatu swojej pracy. Ciagle bytly
ruiny, ciagle ludzie nawiedzali
jego dom z najrozmaitszymi skar-
gami, prosbami, narzekaniami.
Donosili mu przy tym o wszyst-
kim, co sie dzialo we wsi. Wie-
dziat, ze Rei siedzi z Niemka, ze
Derkacz ciggle Co$ knuje, Stawa-
rzowie mitodsi zrg sie ze soba, ze
u starych bedzie jeszcze jedno
dziecko, ze Blazejowa z Brytowa
bija sie od czasu do czasu o ku-
ry, ze Hanka Kiziéwna schodzi
sie z Mikotajem Klimczukiem ize
z tych schadzek bedzie dziecko,
ze kradzieze we wsi wzmagaja
sie. Kto$ skradt Stawarzowi rze-
mienng uprzaz, jedyna cennag
rzecz, jaka mu pozostata z tam-
tej wsi, zgineto gdzie$ nowonaro-
dzone ciele Bryléw, kto$ potamat
drzewka owocowe u Kiziow.
Ruiny byty rozkradane z ram
okiennych, futryn, dachdéwek.
Andrzej Wyka jezdzit do Opola
pociggiem nabitym ludzmi do
niemozliwoéci. Jechal na dachu
wséréd szabrownikéw drobniej-
szego autoramentu, siedziat w po-
czekalniach godzinami. Zatatwiat
sprawe przemianowania wsi, gdyz
wie$ nazywata sie Klagendorf i
w ksiegach szukali jej dawnej
nazwy polskiej. Nie mogli zna-
lez¢é, kazac mu przyjechaé¢ jesz-
cze raz a tymczasem ludzie na-
zwali wie§ Witwica i twierdzili,
ze za zadne skarby nie zgodza
sie, aby sie nazywala inaczej. Gdy
pojechat po raz drugi, dowiedziat
sie wreszcie wiasciwej nazwy, a
wiec Ktladnica i urzednik naka-
zal mu surowo, ze tylko tak sie
musi nazywaé, gdyz tak sie nazy-

wata przed wiekami, dajac mu
na to pisemne poswiadczenie.
Teraz moégt zamoéwié wreszcie
piecze¢, bez ktérej czut sie jak
bez reki. Nie mdgt dosta¢ sub-
wencji, ani wysyta¢ do urzedéw
pism, gdyz wszedzie zadali pie-
czeci.

Pisat wiele, niewprawng reka
gryzmolit podania, memorialy,
raporty a gdy u Kréléw znalazta
sie maszyna do pisania, zarekwi-
rowat jg i jednym palcem stukat
na niej przy $wietle lampki naf-
towej. Najbardziej pomocnym o-
kazat sie KroL Ten milczacy
chtop o niepozornym wygladzie
byt jego prawa reka. Krél miat
tylko jedna wade, ze nie radzit
nic a tylko $cisle wykonywat roz-
kazy. Pod tym wzgledem mozna
byto na niego liczyé na sto pro-
cent. Inni radni byli zajeci swo-
imi sprawami i przychodzili na
posiedzenia, aby wystuchaé¢ spra-
wozdania Wyki, zgadzajac sie na
jego dalsze projekty bez zastrze-
zen. Najpilniejszag sprawg byto
zabezpieczenie pustych domoéw i
usuniecie gruzéw/Trzeba byto za-
bezpieczy¢ takze budynek pro-
bostwa, w ktérym bylo troche
mebli i jeszcze cale szyby w
oknach. Krél zorganizowat straz
wedlug wskazéwek Wyki i sam
objgt nad nia komende. Wybrat
najstrszych dziadéw, ktérzy stra-
zowali na zmiane po dwéch kaz-
dej nocy. Krol takze zorganizo-
wat brygade robocza do uprzata-
nia gruzéw, Smieci i zardzewia-
tych narzedzi wojny. Do tego ce-
lu uzyt niemieckich mieszkancéw
wsi, ktérzy uprzatneli wnetrze
kosciota, a potem zebrali sie do
uPrzatania drogi i kilku zawato-
«troV> pyawhsn
kobiety, dziewczeta yrc nki ma-
lowali pilnie, dokilrinie i skrze-
tnie, a na kazdy dzU i v yznaczo-
ny byt nad nimi nadzorca po ko-
lei. Tutaj po raz pierwszy wystg-
pit problem trudny do rozwigza-
nia. Oto do Wyki przyszedt jed-
nego razu jeden z rzekomych
Niemcéw ze skargg na Derkacza,
ktéory miat ostatnio nadzér nad
brygada roboczg. Zaczat sie skar-
zy¢ na to, ze kazg im pracowac
razem z Niemcami. Pracuja spo-
kojnie, bo robota taka sama, jak
kazda inna, ale oni nie sag Niem-
cy: ,sa Slazacy“.. i nie do$¢ na
tym: Derkacz, gdy ma nadzér,
wy$miewa ich i popedza w robo-
cie, nie dajac ztapa¢ tchu. Wy-
$miewa, ze kobiety w spodniach,
ze chiopcy bez spodni, gdyz no-
szg krétkie. WySmiewa, cho¢ wie,
ze wielu dobrze rozumie po pol-
sku i wiasnie tych wySmiewa naj-
wiecej, nazywajac ich Polakami
od Swietego Hitlera...

Wyka zastanowit sie. Zapadat
fioletowy zmrok i przez otwarte
okno buchata ostra won wiosny.
Reka Wyki, trzymajaca piéro, za.
Wista nad papierem wyczekujgco.
Gos$¢ siedziat naprzeciw i mowit
spoczatku cicho, lecz jego natura
widocznie zywa nie pozwolita mu
na dalsze hamowanie sie. Stop-
niowo zaczgl moéwié coraz gtos-
niej, a stowa stawaly sie coraz
twardsze. Miat jasne wiosy, mi-
zerng twarz dawno nie golong, a

w rece Sciskat niemieckg czapke”™

Wyka, cho¢ mato rozumiat z jego *,-y

mowy, wyczut jednak w niej ja-
ka$ swojskg mazurskosé...

— To wy jestescii Polak — za-
pytat, patrzac, mu bystro w oczy.

— Ja, jo PolSkc»

— Jak sie najywatoc¢?

— Kondelka. Gerhard Kondel-

ka....

— Ilu was tu jest takich Pola-
kow?

— Bydzie teroz z dziesie¢ fa-
milii.

— To wy zostaniecie tutaj i nie
wyjedziecie do Rajchu?

— Nie wyjedziemy.

— Ktoérzy to sg Polacy?

Kondelka zaczat wylicza¢ na-
zwiska Zientkéw, Ziajow, Tyléw,

Golonkéw, Poloczkéw, Groléw,
Kochmanéw...
— Zaraz, zara — przerwat mu

Wyka — Kochmany, to tez Po-
lacy?

— Ja, ja, oni tutejsi, tylko ta-
kie miano maja.

— Zapiszemy ich wszystkich —
rzekt Wyka, wyjmujac nowy ar-
kusz papieru. — Podajcie mi
jeszcze raz te nazwiska. Zrobit
spis i podczas tej czynnosci po-
wzigt decyzje.

— Wy nie bedziecie chodzi¢ do
roboty i ja zaraz to ogtosze —
rzekl stanowczo — a co bedzie
dalej z wami, to sie pokaze. Idz-
cie do domu a jutro nie wychodz,
cie do roboty.

Kondelka wyszedt i jeszcze w
drzwiach wyprostowat sie, jakby
mu kto zdjat ciezar z plecéw. Wi-

da¢ ro bvio na k na-
tozy czal.»a uij

PO chwiil wl
nim Derkacz. J >in,

ze tacy to a tacy z"W~™~ych nie
beda wychodzi¢ do roboty przy
odgruzowaniu, bo sa Polakami.
Derkacz obruszyt sie.

— To bedziecie ich tutaj hodo-
waé, Szwabéw — krzyczat na ca-
ty glos — oni ze soba gadajg po
niemiecku. Tacy to Polacy, jak ja
biskup, udajg tylko. Jakiesci Hil-
dy, Trudy, Fryce, tfu — splunat
przez okno.

— Nie gadajcie byle co —
przerwat mu Wyka — moéwia, ze
sg Polakami i gadaja dobrze po
polsku i cobyscie nie gadali, to
sg Polacy. Dlatego datem rozkaz,
zeby ich nie bra¢ do gruzéw. Fi-
lozofowac tu nie ma co, bo tu za-
dna filozofia nie pomoze. A wy
Krél przypilnujcie tego, zeby by-
to tak, jak powiedziatem.

Zmierzyli sie  spojrzeniami.
Wyka zamoczyt wymownie piéro,
dajac tym do zrozumienia, ze dy-
skusja skonczona. Derkacz nalo-
zyt czapke i wyszed}, trzaskajac
drzwiami. Na podwérzu stychaé
byto jego gtosne mruczenie, ze to
sie jeszcze zobaczy, jak kto$ sie
zaczyna z Niemcami kumaé. Wy-
ka juz pisat. Krél patrzyt za od-
chodzgcym i poruszat szczekami...

Jan Brzoza
*) Fragment powiesci ,,Ziemia“

Uroda pracy
na Ziemiach Odzyskanych

Czesi wyprodukowali najpiekniejszy film, méwigcy o osadnictwie na
czeskich ziemiach odzyskanych. Ich ,Wie$ na Pograniczu", ktérej jedng
ze scen przedstauna powyzsze zdjecie, moéwi co prawda o innego rodza-
ju troskach niz opowie$¢ Jana Brzozy ,Ziemia" (fragment p. t. ,Decy-
zja" powyzej). Ale utworom, czy to literackim, czy teatru czy wreszcie
filmu, skoro zajmie sie ziemiami odzyskanymi, jedno jest wspdélne: cal-

kowite zdobycie ziem odzyskanych dla Macierzy, pokdj jako

ich pro-

blem naczelny, praca jako narzedzie pokoju, braterstwo w codziennym
trudzie

>m



cjom radiowym, to tamtejsi panowie kapitaliSci sg najwiekszy-

Jeéli wierzy¢ dzi$ angielskim i amerykanskim gazetom i audy-

mi przyjaciéotmi ludzkosci.

Bomby atomowe ~fabrykuja wy-

tacznie dla ratowania kultury. Komunizm zwalczajg jedynie gwoli

utrzymania chrzescijanstwa. Wschod
okrutny. Na zachodzie natomiast

ciemny, zacofany, brutalny i

jest w tych enuncjacjach

Swieci storice, wszystko tam jest postepem, wyksztatceniem i hu-
manitarno$oig. Na wschodzie mamy despotyzm, na zachodzie wol-
i mitos¢ blizniego. Na wschodzie okoto dwa tuziny narodéw

spojonych ze sobg bezwzglednym terrorem,

na zachodzie za$ nic

précz harmonii i wzajemnej mitosci.
Ach ta mitos$¢! Kiedy moéwig o chrzescijanstwie, majg na mysli
kattun. méwigc za$ o Chrystusie samym, mys$la o dolarze. O niego
drzg. kiedv wyzywajg na komunizm. Jest to zresztg jedyna
wiez, jaka ich taczy. Szczegoélnie teraz, kiedy socjalizm stat sie fak-

tem realnym, zagrazajacym

ich sejfom. Poza tym kochajg sie tak,

ze najchetniej by sie pozarli i istotnie sie pozeraja.

Lezy przede mng stara ksigzka z roku 1797. Napisat ja francuski
markiz de la Rochefaucould Liaficourt. Bardzo bogaty swego czasu
pan feudalny, ktéry uciekt przed rewolucjg, oczywiscie do Ame-
-yki, juz wéwczas ziemi obiecanej wszystkich splajtowanych egzys-
tencji europejskich. Cztowiek ten witéczyt sie w latach 1795—1797
w poéinocnych stanach A. P. i w amerykansko-kanadyjskim pasie
Granicznym, Badat gospodarcze i polityczne stosunki tych terenéw
otwartymi oczami i uczciwym sercem. Wiasnie skonczyta sie wojna
secesyjna pobiciem Anglii przez Amerykanéw i przeprowadzeniem
nowej granicy wzdtuz Jezior. Mtody francuski monarchista podré-
zowat wiec w kraju, ktéry zostat zabrany Anglii przy czesSciowej

pomocy francuskiego generala Lafayette.

Druga cze$¢, Kanada,

zostata wkrdétce przed tym zabrana Francuzom przez Anglikow.
Nie trudno wiec przedstawi¢ sobie jego uczucia. Ale mimo to jest
on rzeczowy, obiektywny. Méwi wiec fachowo o warto$ciach gleby,
klimacie, mozliwosciach osadniczych. Méwi takze o formie rzadéw
na obu terenach oraz ich wojskowych mozliwosciach. Wprawdzie
Anglicy i Amerykanie przemawiali wéwczas tym samym jezykiem,
ale wzajem sie nie rozumieli. Kiedy sie kapitalisci nie rozumieja,
wyrazajg swoje poglady przy pomocy bomb atomowych, samolo-
téw i czolgdbw. Woéwczas robiono to nieco prosciej. Strzelby i noze

do skalpowania wystarczyty.

0j, ten n6z do skalpowania. Oto angielski generat i gubernator
Goérnej Kanady Shneoes opowiada markizowi, ze zostal wpraw-
dzie przez Amerykanéw pobity i ze obecnie zawarto pokéj. Jednak
on, jako przewidujacy strateg, zjednatl na swa strone juz 5000
Indian. Na ten szlachetny cel wydaje rocznie 60.000 funtéw szter-
lingbw. Pozostaty zarzad kraju kosztowatl woéwczac tylko 40.000
f. szt... Gtébwna czes¢ owych 60.000 potkneli naturalnie agenci i tto-
macze. Reszta dostala sie Indianom w postaci karabinéw, tomaha-
kéw, amunicji, nozy, kocéw, pierscieni, spinek, kapeluszy, lusterek,

a przede wszystkim rumu.

Biednych dzikuséw najpierw upijano. Potem wmawiano w nich,

ze Amerykanie sa ich najwiekszymi wrogami.

Musieli przysiac,

ze kazdego Amerykanina, mezczyzne, kobiete, czy dziecko, spalg
i oskalpujg. Gtéwnym atutem u Indian byt wéwczas niejaki put-
kownik. Wprawdzie sam Amerykanin z okolicy Wilkesbarre, prze-
szedt jednak na stuzbe do Anglikéw. On dowodzit Indianami, wska-
zywat im posiadtosci Amerykanéw, ktére mieli spali¢, ofiary ludz-
kie, ktére miaty by¢ oskalpowane, dzeci, ktére mialy byc¢ zabite.
Poniewaz za$ otumanione grupy Indian otrzymywatly za kazdy do-
starczony skalp jeden dolar premii, wzieli sie chetnie do tej roboty.

Dzielny putkownik Buttler siedziat przy stole, kiedy gubernator
opowiadat markizowi owe interesujace historie. Siedziat obojetny,
nie wykazujac wiekszego zainteresowania. Nie do$¢ na tym. Gu-
bernator okazywat temu masowemu mordercy szczegdlny szacunek.
Za swoje zbrodnie otrzymywat Buttler od Anglikéw pensje w wy-
sokosci 300 f. szt, 500 f. szt.,, przynosita mu pensja agenta wsrod
Indian. Z magazynéw panstwowych zabierat poza tym wszystko, co
mu sie zywnie podobato. Na dodatek podarowat mu rzad angielski

2500 ha ornej ziemi w Gérnej

Kan adzie. Sam ten zbrodniarz potknat

mniej wiecej setng cze$s¢ kwot, jakie Anglia wydawata woéwczas

na caly zarzad Goérnej Kanady.

Wymienione cyfry wydajg sie moze niezbyt wielkie, poréwnana
z milionami ludnos$ci dzisiejszych panstw i miliardami ich budze-
téw. Wtenczas jednak zyto w calej Gdornej Kanadzie tylko 30.000
mieszkancéw, a na terenie dzisiejszych Stanéw Zjednoczonych zyto

najwyzej poéttora miliona ludzi.

Francuski markiz byt gleboko wstrzgsniety tym, co widziat i sty-

szat i.$migat w swoim pamietniku:

ja s_z"ti uzaasow, moit

Mraj

Wczesni®-,! 2. . R

ie stracg mocarstwa europejs~.
kontynencie. Jesli, nauczone.»o$wiadczeniem, nie

n >ko systemu rzadoéw.

Nie zmadrzeli. Dzisiaj poktadajg nadzieje w bombach atomo-
wych, tak jak 150 lat temu w nozach do skalpowania. Obtudnie
placza nad rzekoma nedza narodéw wschodnich, a sg gotowi wy-
tepi¢ za jednym zamachem miliony spokojnych ludzi. I to tylko
dla tego, poniewaz drzg o swg skrzynie ze skarbami. Teraz jednak
wyglada $wiat inaczej niz 150 lat temu. Narody ucisnione ruszajag
sie, by sie wyzwoli¢ i strzasnag¢ z siebie swych wyzyskiwaczy.

Karol Okonski

WEADYSEAW BEACHUT

Ze szkicownika Slasko-zagtebiowskiego

.Przyjaciele”

Analogie historyczne wykrywajg w walce o nasze
Ziemie Zachodnie coraz wiecej punktéw stycznych.
Sojusz anglosaskiej reakcji z rewizjonistami niemiec-

kimi wiadomy byt juz daw

niej, zwtaszcza zas w okre-

sie walk wyzwolenczych o Slagsk. Ta opowiesé
z archiwum ukazuje nam opiekundéw rewizjonistycz-
nej konspiracji w roli, w ktorej i dzi$ jeszcze chetnie
wystepujg. Rzecz o monachijskiej Kirchliche Hilf-

stelle,
Swiadczy o tym najlepiej.

zamieszczona w ubieglym numerze Odry,

Tyle, ze inicjatywe prze-

jeli tym razem silniejsi Anglosasi, Amerykanie ...

dniu 10 stycznia 1920 roku
wszedt w zycie traktat
wersalski (dnia 28 czerwca
1919 r. ),w mys$l ktérego o przyna-
leznosci Gérnego Slaska miat roz-
strzygnac¢ plebiscyt. Na mocy tego
traktatu przybyty na Slask wojs-5
ka francuskie, wioskie a p6zniej
angielskie, pozostajagc pod naczel-
nag komenda francuskiego gene-
rata Gratier. W Bytomiu zorgani-
zowany zostat ,Polski Komisariat
Plebiscytowy z W. Korfantym
na czele, zas Komisarzem Paristwa
Rzeszy dla Slaska i Zachodniego
Pomorza zostat Horsing.

Plebiscyt przyszedt do skutku
w dniu 20 marca 1921 roku. Za
Niemcami opowiedziato s;° 706.820
obywateli, t> 59.6 proc. gtosujag-
cych, a za Polska 479.414, tj. 40.4

proc. glosujacych. Nawiasem
wspomne, ze ponad 200 tysiecy
os6b $ciggneli Niemcy z glebi

kraju, specjalnie w celu wzmoc-
nienia zywiotu niemieckiego na
gérnos$laskim obszarze plebiscy-
towym.

Na tym tle doszto do IIl pow-
stania $laskiego, w czasie ktérego
prosty robotnik, chiop oraz pa-
triotycznie nastawiony inteligent
Slagski zdali z najlepszym wyni-
kiem egzamin swego oddania na-
rodowej sprawie. Ludowy charak-
ter powstania znalazt wyraz
m. in. w tym, ze z braku zorgani-
zowanego dowddztwa i dostatecz-
nej ilosci wyszkolonych oficeréw,
odpowiedzialne funkcje dowdd-
cow oddziatbw powstanczych pet-
nili czesto ludzie z kopalni, hut
i warsztatow, wykazujac przy
tym maksimum przydatnosci
i wrodzonych uzdolnien.

Niezaleznie od polskich sukce-
séw na polu walki o przynalez-
nosci panstwowej ziem $laskich,
Wramii, Pomorza Zachodniego
i Mazurskiego oraz Gdanska za-
decydowaé miaty wielkie mocar-
stwa koalicyjne, z ramienia kt6-
rych — précz wspomnianych
oddziatéw wojskowych — na te-
syns.ct. cpnmych funkcjonowata

frowniez tzw. Komisja Miedzyso-
jusznicza. O

ile przewodniczacy
tej Komisji w okresie 111 Powsta-
nia Slaskiego gen. Rond okazat
sie przyjacielem Polski, o tyle
zachowanie sie Anglikbw w sto-
sunku do Polski i Polakéw bardzo
czesto pozostawiatlo wiele do zy-
czenia.

Podobne stanowisko zajmowali
rowniez przedstawiciele sit zbroj-
nych i wiadz cywilnych amery-
kanskich.

DAB HITLERA
czyli kartka z podrozy

iadomo chyba wszystkim,
er Stubice to dawne przed-

miescie wielkiego miasta
Frankfurtu nad Odra, w prostej
drodze z Poznania na Berlin.
Stoje przy moscie granicznym na
pieknie zadrzewionym wale nad-
rzecznym i patrze sobie na Niem-
cy. Nigdy nie zatrzymywatem sie
we Frankfurcie, ale teraz widze
stad, ze posiada bardzo piekny go-
tycki koscidt, ktéry wyrasta z nad
zniszczonych budynkéw. Trudno
zda¢ sobie sprawe z rozmiaru
zniszczenia miasta, w kazdym ra-
zie wida¢, ze pracuje sie przy
usuwaniu gruzéw, tumanami bo-
wiem porywa sie pyt z rumowisk.
W przystani stojg barki i holow-
niki, ludzie krzatajg sie dos¢
gesto.

Stubice sg miastem powiato-
wym — powiatu Rzepinskiego!
Obszar powiatu wynosi 160.000
ha, z tego potowa 52.000 ha to la-
sy, 40.000 ha roli, 10.000 ha #tgk,
4,000 ha sadéw, 7.000 ha lezy
jeszcze odlogiem. Nasiedlenie bo-
wiem ukoniczone nie jest. Odtogi
starano sie zlikwidowac¢ przy po-
mocy S. Ch. i zaorano 1633 ha,
zasiano jednak tylko 518 ha.
Prawdopodobnie P. G. R. czyli
Majatki Panstwowe przejma nie-
wykorzystany dotychczas zapas
ziemi i zagospodarujg ja same.
Trzeba bedzie w takim razie
sprowadzi¢ odpowiednig ilo$¢ dla
nich robotnikéw rolnych z woje-
woédztw Poznanskiego i Krakow-
skiego. Sa jednak inne jeszcze
bolgczki powiatu Rzepin, recte
Stubice: Nie ma szpitala! a na ca-
ty powiat jest tylko jeden, jedy-
ny lekarz, dwéch dentystéw i je-
den lekarz weterynarii! Czy nas
naprawde na wiecej nie stac?

Okolica jest malownicza i uro-
zmaicona, jak mato gdzie, a mia-
steczko O$no Lubuskie, zatozone
przez biskupéw lubuskich, zacho-
watlo dotychczas najwiecej pa-
migtek historycznych i zabytkéw
architektury S$redniowieczej. W
Os$nie takze jest Liceum Pedago-
giczne, ksztalcgce nauczycieli dla
Ziemi Lubuskiej.

Ale Stubice beda miaty port!
Moéwit mi o tym P. Fr. Dolega,

tymczasowy kierownik P. Zarza-
du Wodnego, obejmujgcego admi-
nistracje odcinka Odry od Rab-
czyna do Kostrzynia i podlegaja-
cego Dyrekcji Wodnej we Wroc-
tawiu. Juz prace wstepne przy
pogtebianiu rzeki dla budowy zi-
mowiska i portu przetadunkowe-
go sg w toku, a zwigzane sg z pro-
jektem rozbudowy wezta w Ko-
strzyniu. Caly tabor, 26 obiektéw
plywajacych o wypornosci 2.069
ton, uzyty jest przy robotach re-
gulacyjnych Odry. Réwnoczes$nie
wycigga sie zatopione wraki. Wy-
dobyto juz 85 sztuk i wyremonto-
wano je. Duza stocznia we Wroc-
tawiu i pomniejsze w innych
miastach (w Kostrzyniu) pracuja
wydatnie.

Przycumowany do brzegu stoi
obecnie w przystani ,,Ko$ciusz-
ko*“ — holownik, jest to jednak
chwilowy jego odpoczynek, bo
stale obstuguje roboty regulacyj-
ne i bagrownicze. Patrze na sta-
tek u moich nég, na szeroka roz-
lang w kilka odnég tutaj Odre,
po ktérej ptywajg statki, rosyj-
skie, czechostowackie, niemieckie
i powtarzam z radoscig: polskie
takze! A tu przeciez we Frank-
furcie byt bastion hitleryzmu.
Tu odbywaly sie parteitagi i zbie-
raty ttumy, aby stucha¢ Hitleral...
Popedzam bucefala i mkne cu-
downg. zadrzewiona szosg jakie$
dwa kilometry za miasto, skre-
cam na lewo na sitynne place
sportowe, na hitlerowski stadion!
Sposréd drzew wyrasta obudo-
wany wysoko, dumny, niby nie-
zwyciezona forteca. Serpentyng
wyjezdzam na goére. Olbrzymi

plac igrzysk lezy przede mna
pusty. Wokoto amfiteatr bezuzy-
tecznie i martwo. Na lewo wielka
trybuna i miejsce dla znaczniej-
szych gosci, ale miejsce Hitlera-
méwcey bylo tu na przeciw, na
matej trybunie pod debem. Stad
rzucat w zgromadzone gesto na
stadionie ttlumy swe wojownicze
wezwania, stad wygrazat sie
Swiatu catemu, tu w naréd nie-
miecki padat jad jego Sliny i tu
zastuchani, niemi, postuszni stali
ludzie...

Kilku chlopaczkéw bawi sie
w pitke. Jest gorace potudnie. Ba.
sen ptywacki napetniony woda —
neci. Chiopcéw takze woda zwa-
bita, przybiegli i bawig sie 16-
gecqu, z ktérej chca wylaé¢ wo-

e.

— Niech pani nie kapie sie w
tamtej czesci, tam sa szczury. W
tej, gdzie my jesteSmy, szczuréw
nie ma — objasnia mnie jeden
z nich.

Przechodze wiec do drugiego
basenu, bo oczywiscie nie zycze
sobie towarzystwa szczuréw. Po-
magam dzieciom wylaé wode z
tédki i ptywam troche, cho¢ wo-
da najczysciejsza nie jest. Patrze
w goére: a moze tam jeszcze ja-
kies ciatlo astralne Hitlera stoi
Pod debem i skowycze teraz ze
ztosci, my za$ tu sobie z dzie¢mi
kpimy z niego...

Amelia taczynska

Czeska plastyka gornicza i hutni.
cza ma bogatg tradycjg, Ostraw-
skie zaglebie weglowe skupito
wielu wybitnych artystéw plasty-
kéw, ktérzy zapamietujagc obraz
gornika i hutnika w artystycznym
realistycznym wyrazie dopomagajag
do utrwalenia ich w sztuce narodo-
wej. Na zdjeciu rzezba Antonina
Ivansky‘ego ,Konarze".

Nie silac sie na zobrazowanie
na tym miejscu caloksztattu tych
historycznych juz zagadnien, pra-
gne. podzieli¢ sie z czytelnikami
,0dry* kilku ciekawymi informa-
cjami, jakie na ten temat udato
mi sie znalez¢ w zbiorach Biblio-
teki Jagiellonskiej w Krakowie.

Chodzi tu mianowicie o poufne,
rozsytane $cisle wedlug z goéry
ustalonego rozdzielnika, wydaw-
nictwo Il Oddziatu Sztabu Mi-
nisterstwa Spraw Wojskowych,
tzw. ,Wiadomosci z polskich ziem
plebiscytowych*, gdzie w n-rze |
z dnia 3 marca 1921 roku znajdu-
jemy nastepujaca relacje:
...Z koncem roku 1919 powrdcit
z niewoli na Gérny Slask inzynier
gérniczy Hahnel, ktéry przez lat
dziesigtki przebywat w Ameryce
Potudniowej i Stanach Zjednoczo-
nych Ameryki Péinocnej i ktory
tam za posrednika byt uzywany
przez komisarza Horsinga. Gdy
mister Litte, zastepca przychylnej
Niemcom Chicago-Tribune dla
zaipoznania sie z go6rnoslgskimi
stosunkami przybyt do Bytomia,
oprowadzat go Hahnel przez dni
14 po hutach i kopalniach gérno-
$laskich, zwracajgc mu uwage
zwlaszcza na urzadzenia socjalne.
Przekonat sie woéwczas p. Litte,
ze bytoby to katastrofg dla Euro-
py, gdyby Slagsk Goérny przez od-
stapienie go Polsce mial by¢ stra-
cony dla Niemiec i dla Europy...
P. Litte byt zdania, ze przez przy-
taczenie Slaska do Polski musia-
toby wkroétce nastapi¢ zupetne
zniszczenie goérnoslaskiego prze-
mystu.

mHahnel pokazywal mianowicie
p. Litte kopalnie polskie i fran-
cuskie Zagtebia, znajdujgce sie
w zupetnej dezorganizacji. Row-
niez zainteresowatl Hahnel poétofi-
cjalnego reprezentanta intereséw
amerykanskich, bawigcego wow-
czas w Berlinie, ktéry tego samego
byt zdania. W dalszym ciggu
oprowadzit Hahnel po zakladach
gérnoslgskich .jszereg amerykan-
skich oficeréw, z amerykanskiej
krnntsjt gomfl*jskiej i samo
zdanie od nicS ustyszal, oficero-
wie ci, zaréwno jak po6toficjalny
reprezentant Stanéw Zjednoczo-
nych byli zdania, ze nalezy po-
czyni¢ kroki w amerykanskim
senacie, by wstrzymac¢ ratyfikacje
traktatu pokojowego, lub spowo-
dowaé¢ takie jego zmiany, ktére
wprowadzityby  korzystne dla
Niemiec zastrzezenia w kwestii
gérnoslaskiej... Zdaniem ich to
.Klondyke Europy“ nie moze by¢
Polsce wydane pod zadnym wa-
runkiem...

Powyzszy ustep raportu oddzia-
tu 1l nie wymaga komentarzy.
Demaskuje on wroga Polsce poli-
tyke Anglii i Ameryki, ktére —
podobnie jak dzi§ — bardzo szyb-
ko potrafity dogada¢ sie z reak-
cyjng klika kapitalistéw niemiec-
kich i poda¢ im pomocng reke.

odobny raport, dotyczacy
PMazowsza Pruskiego i War-

mii znajdujemy w n-rze 9
+Wiadomosci... z dnia 10 kwiet-
nia 1920 roku. Oto w wyjatkach
jego trzesé: ,Nieprzychylne sta-
nowisko Komisji Koalicyjnej, spo-
wodowane przez Anglikéw w sto-
sunku do czynnikéw polskich,
wywiera jak najfatalniejszy
wplyw na usposobienie ludnosci,
ktéra rozumuje, ze skoro nawet
koalicjanci stojg po stronie Niem-

coéw, to nie ulega watpliwosci, ze
Mazowsze zostanie przy nich,
a wobec tego nie nalezy sie nara-
zac... Obecnie zauwazy¢ sie daje
na terenach plebiscytowych Prus
Wschodnich oglednie prowadzong
agitacje zdaje sie réwniez i ze
strony Anglii, ktéra w sposéb
zreczny zaczyna kolportowaé wia-
domosci o przyjazni angielsko-
niemieckiej...”

Najciekawszy jest jednak ra-
port z terenu Gdanska, zawarty
w n-rze 16 ,Wiadomosci...", doty-
czacy zachowania sie komisarza
Ligi Narodéw w stosunku do Po-
lak6w: ,...Sir Reginald Tower
wystgpieniami swoimi w ostatnich
czasach zdemaskowat sie zupetnie
i nie ulega zadnej watpliwosci, ze
6w komisarz niby to Ligi Naro-
déw, jest komisarzem angielskim
w peinym tego stowa znaczeniu.
Postepowanie jego w stosunku do
ludnosci polskiej w Gdansku jest
tak nietaktowne, ze trudno pojaé,
by tak mégt postepowaé dyplo-
mata angielski. W szczegélnosci
wystagpienie jego dnia 7 kwietnia
1920 r. na konferencji w tut. Dy-
rekcji Kolejowej, podczas ktérej
wyrazit sie, ze do Dyrekcji Ko-
lejowej w Gdansku maja Polacy
takie same prawa jak Chinczycy
i Hiszpanie, charakteryzuje tego
meza stanu i wykonawce woli
Ligi Narodéw. Sir Tower pro-
paguje tut. Sicherheitswehre, kt6-
ra zamiast nikngé, coraz wiecej
sie rozrasta i ktéra pozwala sobie
bezkarnie na mordowanie Zzoinie-
rzy polskich, na przeszukiwanie
w miejscach publicznych kieszeni
oficeréw polskich, szukajac rze-
komo broni palnej, na przepro-
wadzanie rewizji w domach oby-
wateli W. M. Gdanska, ale Pola-
kéw, majacych synéw w wojsku
polskim itd. Interwencje oficjalne
u sir Towera pozostajg bez odpo-
wiedzi. Dnia 28 marca 1920 od-
byt sie wiec polski. Rezolucje wie-
cu z zadaniem rozwigzania Si-
cherheitswehry wreczyt sir Towe-
rowi wybrany w tym celu Komi-
tet. Sposéb, w jaki p. Tower przy-
jat te deputacje, uraga najprost-
szym wymaganiom  przyzwoi-
tosci...

W ostatnich dniach dazy p. To-
wer do mwyrugowania Polakéw
z objetych placéwek... Niezyczli-
wos$¢ p. Towera do nas, a uwzgle-
dnianie na kazdym kroku zgdan

niemieckich widoczne jest row-
niez w projekcie konstytuciji
gdanskiej“.

Na tej samej ptaszczyznie nie-
przyjazni do Polski i sympatii dla
kapitalistycznych Niemiec oparte
byto réwniez stynne przemoéwienie

angielskiego  premiera Lloyda
George‘a w lIzbie Gmin dnia 13
maja 1921 roku, w ktérym ten

decydujacy woéwczac o urzadza-
niu $wiata polityk oswiadczyt ofi-
cjalnie, ze Polska nie posiada
zadnych praw historycznych do
Gérnego Slaska...

W tej sytuacji losy prastarych
ziem polskich zostaly przesadzo-
ne; na szczescie tylko na niepetne
¢wieré wieku. Dzi$§, kiedy spra-
wiedliwo$¢ dziejowa przy pomocy
bagnetéw zoinierza radzieckiego

.1 polskiegoy.iemie Ag na zajyszo

oddata w nasze rece. na widowni
dziejowej jawig sie nowi protek-
torzy faszystowskich rewizjonis-
tow niemieckich i coraz bezczel-
niej kwestionujg nasze prawa do
Ziem Odzyskanych. Dzi$ jednak
o losach $wiata rozstrzyga wy-
tagcznie wola ludéw, a nie mowy
Churchilléw czy Trumanéw...

Wiadystaw Btachut.

W najblizszym numerze:

Edmund Osmanczyk
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NiemojewsKi

ok 1892.

Na ziemiach polskich ciezka
atmosfera. W  poznanskim
tradycja polityki bismarkowskiej
i jej konsekwencje! jezyk polski
usuniety ze szkét i z administra-
cji, rugi chtopéw z ziemi, wyrzu-
canie tysiecy Polakéw pochodza-
cych z innych dzielnic. W Kré-
lestwie rzady Hurki i Apuchtina.
Likwidacja wszelkich odrebnosci,
usuwanie jezyka polskiego z zy-
cia publicznego. Rozpalone umy-
sty i serca ostudza czesto Sybir.
Jest przeciez jedna dziedzina
zycia, ktéra mimo ogélnie przy-
gniatajacej atmosfery rozwija sie.
To przemyst. Szczeg6lnie Kré-
lestwo staje sie terenem penetra-
cji obcego kapitatu, kolonizujgce-
go nasz kraj. Z roku na rok ro-
Snie warto$¢ produkcji wegla,
zelaza, tkanin. Réwnoczes$nie je-
dnak rosnie nedza mas robotni-
czych, nie chronionych zadnymi
ustawami, pozbawionych wita-

snych organizacji zawodowych,
rzuconych na wzburzone fale
anarchi kapitalistycznej. Najbar-
dziej godny pozatowania byt chy-
ba los robotnikbw w goérnictwie.
W istniejacych woéwczas 21 ko-
palniach Krélestwa Polskiego za-
trudnionych bylo okoto trzyna-
Scie i pot tysigca robotnikéw,
pracujgcych po dziesie¢ i dwana-
Scie godzin na dobe w najbar-
dziej prymitywnych warunkach
technicznych i ulegajgcych skut-
kiem tego czestym wypadkom
Smierci lub kalectwa.

Przybywa wtedy do Zagiebia
Dabrowskiego dwudziestoo$mio-
letni Andrzej Niemojewski, dor-
patczyk, znany juz z prac literac-
kich w Warszawie, zapoznany z
ruchem socjalistycznym w Kra-
kowie, o ktéry zahaczyt po drodze
i gdzie spotkat sie z Daszynskim.
Pierwsze zetkniecie z Zagtebiem
wywarto na Niemojewskim wra-
zenie wstrzgsajgce:

Z tun w dali strzelajg kominy-olbrymy,
Jak maszty korsarskich okretow,

Jak czarne bandery tak wijg sie dymy

| groznie w dal ptyng dymiace olbrzymy,
Po morzu spotecznych zametéw.

On spostrzegt tu od razu te za-
mety, wyzysk i dzungle moralng.
Ale jednoczes$nie wsréd tun wiel-
kich piecéw i pod czarnymi skrzy-
dtami dymu dostrzegt cztowieka;
zblizyt sie do niego, poznat jego
prace, jego zycie, gdyz sam za-
trudniony byt w przemysle goérni-
czym. Twdrczoscia swoja budzi
dla goérnika sympatie spoteczen-
stwa. Po raz pierwszy wprowa-
dzit gérnika do poezji polskiej.
Zwrécit uwage na problem robot-
niczy postepowej czesci spole-
czenstwa polskiego, ktéra zaczeta
w nim upatrywaé poete uciemie-
zonej klasy robotniczej.

(,Polonia irredenta*).

Niemojewski widzi nikczemnos$¢
stosunkéw spotecznych i buntuje
sie przeciw temu z catg zywioto-
wosécig swej goracej natury. Zy-
wy temperament i poczucie krzy-
wdy $wiata pracy nie pozwalajg
mu i$¢ na kompromis z panujaca
sytuacjg. Stad w jego utworach
powstalych w Zagtebiu brzmi nu-
ta buntu. Roznieceniem iskier w
popiele byto wydanie w roku 1899

cyklu ,Polonia irredenta“ (Cz. 1L
— Podziemia, Cz. Il. — ktuny,
Cz. IIl. — Ziemia obiecana). W
poezji tej przemawia przede

wszystkim wiara w lud:

O biedny ludzie polski, ty ludzie roboczy!

Obficie zn6j twdéj cieknie, krew strumieniem broczy,
Na barkach brzemie trudu, gorycz w twojej duszy,
Dzieje twe wys$nit chyba jakis bég katuszy...

Ty budzisz sie z letargu! Ptomienne dnia znamie
Spedza noc z twojej mysli, szat dZzwiga twe ramie:
Uszli z pola magnaci, szlachta i mieszczanie,

Ty$ sam zostat i z ciebie nowa Polska wstanie!
Prawda twoim puklerzem, nedza twoja bronia,

Bo6l i kleska twym Ortem i twojg Pogonia,

Gdy innych blada niemoc jak zaraza tkneta,

W tobie, o polski Ludzie, Polska nie zgineta!

(,Polonia irredenta“ — Wstep).

0 juz nie tylko wspéiczujaca

liryka Konopnickiej, to Juz

nie tylko abstrakcyjna poezja
spoteczna teoretyzujgca o nedzy,
to poezja programowa, ktorej
tre$¢, nabrzmiata krzywdga, nawo-
tuje do walki. Poeta zjezdzat z
robotnikami w podziemia, poznat
ich trud, poczut smak ich potu.
Chociaz ,roeuiftny szalem®, <ta-
rzuca przeciez »romantyczng fan-
tastyke, na ktérg nie ma miejsca
w systemie, gdzie — jak to kto$
stusznie powiedzial — wegiel na-
rasta jednym zabdjczym pytem
w organizmie, a drugim — zlo-
tem i dewizami w bankach. Nie-
mojewski nie stat wtedy poza lu-
dem Iub obok niego, ani tym

mniej ponad nim, lecz byt wéw-
czas czastka ludu. Nie polegajac
jedynie na swej sztuce, uzupetnia
utwory poetyckie komentarzem
rzeczowym. W przypisach do
wiersza ,Rabunek” napisze: ,We-
diug systemu rabunkowego po
wybraniu wegla zabiera sie row-
niez stemplowanie, podpory etc.
W skutek lago podrienria~5*te<*t-
ja sie. Jeden ze sztygaréw powie-
dziat, ze wtedy jest ,istny sadny
dzien* w kopalni“. Jednocze$nie
wizje artystyczne Niemojewskie-
go maja charakter uczuciowo-
refleksyjny. Po strofach opisuja-
cych plastycznie prace przy ra-
bunku wota:

Do szybu! do szybu! Podajcie sygnaty!
Mineta noc burzy i mroku!
Juz szale ku gb6rze z podziemia wzlecialy,
O zegnaj, ty nocy! O witaj dniu biaty!
0 witaj dniu w $wiatet potoku!

Wiek zycia nam minagt $réd nocy podziemia,
Sréd nocy, ach, diugich- stuleci!
Daremnie $wiat mrokiem nasz zywot zaciemnia,
Wnet inna nas szala wydzZzwignie z podziemia,
1 inne nam stonce zaswieci!

Dosé¢ dtugo rabunek byt godtem, byt hastem!
Dos$¢ diugo byt prawem, byt moca!
Dos$¢ diugo $wiat-zebrak szedt z okiem wygastym.
Wiek nowy wnet innym powita nas hastem
| dzien wnet zwyciezy nad nocg! —

(,Polonia irredenta* — Rabunek).

Moze za duzo w tej poezji re-
torytyki i stabej alegorii, ale na-
lezy podkresli¢, ze Niemojewski,
wprowadzajgc do naszej poezji
nowy motyw: kopalnie wegla, ro-
bi to przekonywujgco, z wielka
sitag i w dojrzatej artystycznie for-
mie. Poezja ta jest wolna od kon-
wenansu i frazeologii; wskazuje
na talent zywy, jezyk tej poezji
gietki, dostosowany do sytuacji;
stowo plynie wartko, rytm toczy

W tym cisza — i Swiatta
Dym zawiat...

sie z werwg; w tredci czuje sie
umitowanie wolnosci. Poeta bu-
rzy ,stan btogiej bezmys$inosci .
Dostrzega to, co przeoczyli innt
poeci i wprowadza do poezji ko-
palnie, jako zywiol, a gdrnika,
jako bnhatera zycia powszednie-
go, zahartowanego w walce, zdol-
nego do nadludzkich wysitkéw, a
wiec i do wywalczenia sobie lep-
szej przysztosci.

pogasty... W chodniku
Zatrzesly sie Sciany.

Zatrzesty opoki i gtazy od ryku.
Od ryku wybuchéw w kamiennym chodniku,
Piers dtawig duszace tumany!

Po chwili ér6d dymu znéw lampki drzg w dali,
Znéw cienie tam widac¢ czlowiecze,

| znéw cierpliwie Swidruje zab stali,

I glucho znéw obuch o twardy gtaz wali,
Stal pryska, dton mdleje, zndj ciecze...

Ty twarda opoko! O stali ty krucha!
Jak diugo potrzeba kué¢ droge,

By tedy przej$¢ mogta promienna otucha,

W $wiat grozy, gdzie mina za ming wybucha.
Gdzie losy, gdzie zycie tak wrogie!

O krucha ty stali! O twarda opoko!
Ach, nieraz dton jeszcze omdleje.

Ku¢ jeszcze potrzeba daleko, gteboko,

Nim runiesz, o ludzkich praw twarda opoko,
Nim nowe cie zwalg idee!

(,Polonia irredenta“ — Podziemia).

rewolucji“ w Zagtebiu pozosta-

w it glebokie i wyraziste $lady
w polskiej poezji robotniczej. An-
drzej Niemojewski byt woéwczas
niewatpliwie zywym sumieniem
postepowego spoteczenstwa i jego
poezja w tym okresie jest odbi-
ciem duchowej postawy poety,
jego widzenia spotecznego i rewo-
lucyjnego. Nie zmienia tego faktu
okoliczno$¢, ze pézniej doszedt
Niemojewski — zwlaszcza w pu-
blicystyce — do pozycji obcych,
a nawet wrogich postepowi. Prze-
bywajac w latach 1892 — 1898 w
Zagtebiu, rzutowat na tlo jego

Szeécioletni pobyt autora ,Ludzi

stosunkéw spotecznych gteboko
przestudiowane zycie goérnika.
Mimo panujgcego wtedy wyzysKu
i ponizenia klasy robotniczej wy-
razit w swej poezji optymistyczng
wiare w postep i demokratyczne
przekonanie o wyzszos$ci ideowej
i moralnej ludu. Poza walorami
artystycznymi poezja ta spehita
zadanie spoteczne, jako petna wy-
razu wypowiedZ rewolucyjnych
sit Swiata pracy.

Jerzy Lts

*) Z wiersza A. Niemojewskie-
go ,Katakumba®“.
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WESELIN JOSIFOW

Ze Swiata stowianskiego

U PISARZY
BULGARSKICH

asadnicze przemiany, jakie
Zzaszly W zyciu spoteczno-po-

litycznym i gospodarczym
kraju w ciggu pieciu lat spra-
wowania witadzy przez Front Oj-
czyzniany, znalazly swoje odbicie
i w butgarskiej literaturze.

Zmarty woédz i nauczyciel na-
rodu tow. Jerzy Dymitrow juz
w roku 1945 w pismie do butgar-
skich pisarzy wskazat nowe nie-
ograniczone mozliwosci dla ich
twérczej dziatalnosci i nakreslit
droge rozwoju wspobiczesnej but-
garskiej literatury pieknej. ,Na-
rod nasz — pisat Dymitrow —
tak samo potrzebuje literatury
pieknej jak chleba i powietrza“.

Dawniej za panowania faszyzu-
jacej butgarskiej burzuazji litera-
tura posrednio albo bezposrednio
stuzyta interesom tej klasy. Bez-
posrednio  stuzyto faszyzmowi
mate grono pisarzy, ktérych twor-
czo$¢ nie ma i mie¢ nie moze
wielkiego artystycznego znacze-
nia. Niezdecydowanie drugiej gru-
py pisarzy butgarskich odbito sie
na ich twérczosci i oni ugrzezli
w btocie burzuazyjnego indywi-
dualizmu, ktéry wywart powazny
wptyw na ustalenie sie ich Swia-
topogladu. Jednakowoz znaczna
czes¢ utalentowanych przedstawi-
cieli wspdiczesnej literatury po-
zostata wierng postepowym reali-
stycznym  tradycjom  klasykéw
butgarskich. Tradycje butgarskiej
literatury stworzyli tacy pisarze
i poeci, jak Botew, Karawelow,
Petko, Stawejkow, Wazéw i in.,
ktérzy znajdowali sie pod bezpo-
Srednim ideowym i artystycznym
wpltywem rosyjskiej realistycznej
literatury z drugiej potowy ze-
sztego wieku i na ktérych silnie
oddziatywaty poglady rosyjskich
demokratéw-rewolucjonistow. Na
rowni z wybitnymi demokratycz-
nymi i postepowymi pisarzami,
z ktoérych najzdolniejsi zdecydo-
wanie i twardo staneli po stronie
walczgcego narodu, byli tez zu-
peinie jeszcze mtodzi, niezdecydo-
wani, pisarze i poeci, ktérzy two-
rzyli swoje utwory w czasie walk
rewolucyjnych; wielu z nich zgi-
neto w tych walkach. Trzeba tu
przede  wszystkim wspomnie¢
o rozstrzelanym w roku 1942 poe-
cie-komuniscie Nikole Jonkowie
Wancarowie, ktérego tworczosé
jest natchnionym wezwaniem do
nieprzejednanej walki z burzua-
zja i faszyzmem i przepojona jest
wiarg Ww jasna socjalistyczng
przyszto$¢. Godny nastepca pierw-
szego powaznego proletariackiego
poety Krysta Smymenskiego, Ni-
kota Jonkow Wancarow staje sie
ukochanym poeta wspobiczesnej
mtodziezy butgarskiej. Wyzwole-
nie narodu butgarskiego z kapi-
talistyczngo jarzma  zniszczylo
podfliawy przegnitego burzuazyj-
no-iaszystowskiego ustroju i stwo-
rzyto przestanki dla rozkwitu po-
stepowej literatury butgarskiej.
Nigdy nie powréci mroczna prze-
sztos¢, ktérej ofiarg zawsze padali
najSmielsi i najbardziej utalento-
wani przedstawiciele narodu.

tadza Iludowa Frontu Oj-
W czyznianego planowo i Swia-

domie skierowuje wysitki
narodu butgarskiego ku wszech-
stronnemu ekonomicznemu i kul-
turalnemu rozwojowi. W tej pla-
nowej dziatalnosci, ktérej celem
jest stworzenie nowej buitgarskiej
socjalistycznej kultury i wycho-
wania ludzi pracy w duchu socja-
lizmu, trosce o literature i jej
dziataczy, przyznano bardzo po-
wazne miejsce. W odpowiedzi na
te troske, bulgarscy pisarze po-
Swiecili swg twoérczos¢ wiernemu
oddaniu heroicznej walki narodu.
Ukazal sie caly szereg beletry-

stycznych i poetyckich utworéw
na temat narodowego ruchu
oporu i historii partii komuni-

stycznej. ,Stado w niewoli“ Emila
Manowa opisuje zycie uwiezio-
nych antyfaszystéow. Autor ksigz-
ki, aktywny antyfaszysta i bo-
jownik o wolno$¢, w sposéb pro-
sty i realny opowiada o zyciu
w  faszystowskich  wiezieniach
i o wierze zamknietych rewolu-
cjonistbw w zwyciestwo. ,Gdérscy
partyzanci* Kosty Lambrewa —
to podana w chronologicznym po-
rzadku historia walki i zwycie-
skiego powrotu oddzialu party-
zanckiego im. Jerzego Dymitrowa,
operujgcego w ciggu kilku lat w
centralnych  okregach Butgarii
i trapigcego armie faszystowska
i specjalne oddzialy zandarmerii.
Podobnie jak opowiadania o ba-
haterskich czynach oddziatu par-
tyzanckiego Ignatowa pt. ,Ludzie
z czystym sumieniem” i szereg
utworéw, odtwarzajgcych walke
radzieckich ludow przeciwko
wspélnemu wrogowi, tak te pa-
mietnikarskie utwory z dziedziny,
historii butgarskiego ruchu oporu
jasno i niedwuznacznie przedsta-
wiajg rewolucyjng walke narodu
butgarskiego przeciw faszyzmowi.
Posiadajg one warto$¢ historycz-
nych dokumentéw tej walki. Po-
wies¢ ,Szescioro“ Nikoty Manno-
wa, poswiecona jest Bulgarom,
cztonkom miedzynarodowej bry-
gady w czasie wojny w Hiszpanii.
Wygnani ze swego kraju, przesla-
dowani przez policje wszystkich
burzuazyjno - kapitalistycznych
panstw, butgarscy rewolucjonisci
wzieli czynny udziat w walce na-
rodu hiszpanskiego przeciwko
Franco — najemnikowi i agen-
towi Mussoliniego i Hitlera.

W tej wspoélnej walce rozwinat
sie i okrzept proletariacki inter-
nacjonalizm, w ktérego duchu
zawsze wychowywatla sie partia
Jerzego Dymitrowa. W tym roku
pojawit sie w butgarskiej litera-
turze jeszcze jeden miody i do-
tychczas nieznany autor, ktérego
ksigzka zdobyta sobie powszechne
uznanie. To Chartan Rusew —
autor powiesci ,Krete drogi“.
Wciggniety od najmiodszych lat
do podziemnej walki butgarskiej
klasy robotniczej i, bedac w okre-
sie panowania najbardziej okrut-

»ODRA* NUMER 1 (213)

nej faszystowskiej dyktatury ak-
tywista i organizatorem komuni-
stycznego ruchu mitodziezy, autor
przedstawit piekne karty tej
walki. Ruchowi oporu i wojnie
Ojczyznianej posSwiecone sa bele-
trystyczne utwory pisarzy: Emi-
laina Staniewa lwana Matrinowa,
Pawta Wierzynowa, Jerzego Kara-
stawowa i in.

dziedzinie poezji literatura
butgarska po 9 wrzesnia
wykazata wiele osiggnie¢.
Poeci, uwolnieni od ucisku faszy-

stowskiej cenzury, wydali swoje
utwory, napisane w czasie oku-
pacji niemieckiej. Nieco starsi,

postepowi poeci o pewnym roz-
gtosie, jak Krysto Radewski, N.
Furnadzijew, Mtaden Isajew,
Pantelej Matejew, Krum Pieniew,
lwan Burin i in., jak réwniez
wielu miodych poetéow jak We-
selin Georgiew, Weselin Chan-
czew, Dawid Owadija i in. po-
Swiecili swoja twoérczos¢ tematyce
wojny Ojczyznianej, walce prze-

ciw antyludowej opozycji, bu-
downictwu socjalistycznemu, ru-
chowi miodziezowemu i in. Nie-

ktérzy z wymienionych poetéw
zaczeli pisa¢ jeszcze przed 9
wrzesnia 1944 roku, ale na skutek
burzuazyjno-indywidualistycznych
nastrojow nie potrafili w petni
rozwing¢ swych sit i mozliwosci.
Tylko w nowych spotecznych wa-
runkach i w Scistej tacznosci
z tworzaca-sie jakosSciowo nowa
rzeczywisto$cig udato sie im w
znacznym stopniu przestawi¢ sie
wewnetrznie | odda¢ swg twor-

czo$¢ na stuzbe narodu. Smiato
mozna powiedzie¢, ze w ciggu
ostatnich pieciu lat nie znalazt
sie ani jeden istotnie utalento-
wany i wybitny pisarz, ktéryby
szczerze nie przytagczyt sie do

wielkiego dzieta budownictwa so-
cjalistycznego. Chociaz do na-
tchnionej poezji, poSwieconej no-
wemu zyciu, wkradajg sie nuty
indywidualizmu, to jednak tacy
poeci jak Bogumit Rajnow, B.
Bozitow, Walery Pietrow, N. Ste-
fanowa, Ilwan Pejczew i in. zde-
cydowanie poswiecili swoje wy-
sitki dzietu stworzenia socjali-
stycznej poezji, coraz bardziej
wyzwalajgc sie od tendencji in-
dywidualistycznych.

a tle ogdélnego podnoszenia
Sie poziomu zycia gospodar-
czego i kulturalnego kraju
zwraca uwage fakt, ze literatura
pozostaje w tyle, co bylo stwier-
dzone na V zjezdzie butgarskiej

partii  komunistycznej. Przede
wszystkim idzie o to, ze wcigz
brak jest wybitniejszych utwo-

row, ktéreby opisywaly bohater-
skie wysitki klasy robotniczej i
catego Swiata pracy w walce o
budowe socjalizmu. Przed but-
gr.rskirniplsarzmni stoi powazne
zadanie wcielenia w artystyczne
obrazy dodatnich cech czlowieka,
ktore znacznie jaskrawiej uwy-
datniaja sie w ustrojach socjali-
stycznych. Wolna praca, odwaga
prostego cztowieka, dla ktérego
Swiete jest wypetnienie obowigz-
ku, nowy stosunek do pracy —
wszystkie te elementy tworzace-
go sie socjalistycznego .spote-
czenstwa winny znalez¢ swe od-
bicie w literaturze pieknej.

Powaznym dowodm, ze but-
garscy pisarze ustosunkowali sie
wtasciwie do postawionych im
zadan, sg niektoére utwory o dzia-
talnosci miodziezowych brygad
budowlanych. ,Droga mitodziezy*"
G. Karastawowa i ,Motywy
chainboazkie* Kamena Kalczewa
sg opowiadaniami o tym, jak
dziesigtki tysiecy chilopcow i
dziewczat, peinych entuzjazmu
pracy, budowaly w bardzo ciez-
kich warunkach szose, wiodacg
przez jdna z najwyzszych prze-
teczy w kraju, Chain-Boaz.

W lepszej sytuacji znajduje sie
literatura, poswiecona zagadnie-
niom zycia i obyczajowos$ci wsi
butgarskiej, jej przebudowie o-
partej na spétdzielczym zorgani-
zowaniu uprawy roli. Nowe for-
my zycia wspoiczesnej wsi but-
garskiej, harmonijne zycie w sp6t-
dzielni, wsciekty opdér klasowego
wroga — bogacza wiejskiego —
oto temat wielu opowiadan. Tu
nalezy wskaza¢ utwory St. C.
Daskatowa i Kruma Grigorowa.
Pierwszy z nich jest autorm bar-
dzo dobrej powiesci z zycia wsi
.Swoja ziemia“, w ktorej wiernie
i artystycznie opisat walke o ko-
lektywng uprawe roli.

utgarska krytyka literacka
jest jeszcze bardzo mioda,
bojowa, bolszewicka krytyka
nie zajeta dotad catkowicie na-
leznego jej miejsca. Przed nig stoi
zadanie objecia kierownictwa nad
wiasciwym ideowym i artystycz-
nym rozwojem literatury. Gioéw-
nym przedstawicelem butgarskiej
partyjnej krytyki litrackiej jest
cztonek akademii nauk Teodor
Pawtéw, za nim kroczy, wciaz je-
szcze niewielka, liczba mitodych
krytykéw literackich, jak np.
Pantelej, Zarew, Penczo, Dan-
czew, Stojan Karolew i in.
role w wychowaniu

ielkg
Wmas ludowych odgrywa

butgarska dramaturgia. Ta
okoliczno$¢ wysuwa na plan
pierwszy zadanie stworzenia o0j-
czystego, wspoiczesnego i aktual-
nego pod wzgledem tematycznym
dramatu butgarskiego. Wspéicze-
sna dramaturgia butgarska cho-
ciaz znajduje sie jeszcze w po-
czatkowym okresie swego rozwo-
ju, moze sie wykaza¢ wybitnymi
utworami, jak ,Trwoga“ Orlina
Wasilewa i ,Carska taska“ K. Zi-
darowa. Droga rozwoju butgar-
skiej literatury pieknej jest pro-
sta. Nakres$Slona zostata przede
wszystkim przez zmartego nau-
czyciela i wodza tow. Jerzego Dy-
mitrowa i przez V zjazd Butgar-
skiej Partii Komunistycznej w re-
zolucji o marksistowsko-leninow-
skiej oSwiacie i walce na froncie
ideologicznym.

WESELIN JOSIFOW.

W tym miejscu, gdzie ujscie

rzeki Kamczatki spotyka sie

z morskim przyptywem,
podczas nawet tagodnej pogody
bijag wysokie fale. Za najlzejszym
wiatrem albo podczas przyptywu
wyrastajag olbrzymie biate kudty
wodne. Nazywaja je barami. Tyl-
ko doswiadczeni dowdédcy wiedzag
jak manewrowaé kutrem, zeby go
bary nie zatopity.

W Vst-Kamczacku nie ma por-
tu, a parowce zatrzymujag sie na
redzie daleko od Kamczackiego
przyladka. Zatadunki i wytadunki
uskuteczniajg kutry, ktére ptynag
po barach w czasie przyptywoéw
i odptywéw. Pewnego razu paro-
wiec oceaniczny ,Jakut* wptynat
do ujscia rzeki, co byto wydarze-
niem- bezprzyktadowym. ,Jakut®
pomys$inie przeptyngt po barach
te miejsca, gdzie fale kryja mie-
lizny i, doczekawszy sie petnego
przyptywu, powoli dzwignagt sie
dalej, do przystani rybnego kom-
binatu.

Ust-Kamczack — niewielkie
drewniane osiedle. Trzy dtugie
ulice ciagna sie od ujsScia rzecz-
nego do suchej zielonej tundry.
Potozony u samych wrét na ocean
w przysztos$ci stanie sie portem
pierwszej klasy. Znaczniejsze za-
ktady przetworéw rybnych pro-
dukujg tutaj miliony puszek kon-
serw tososiowych, tysigce centna-
row solonej ryby i wysmienitego
krasnego kawioru.

Z chwilg powstania portu
usprawni sie wysytka produkecji
do macierzy, wzros$nie przywéz
puszek i soli do kombinatéw, ry-
backiego sprzetu i towaréw do
kotchozéw. Stowem, ozywi sie
niezmiernie ten przepiekny zaka-
tek Kamczatki.

Podczas naszego pobytu w uj-
$§ciu, przy zastawionej sieci na
otwartym morzu zdarzyt sie dzi-
wny, prawie tajemniczy wypadek.

...Statek holowniczy ,Kaszalot",
wyptynawszy z Petropawlowska
przed czterema dniami, dotad je-
szcze nie pokazatl sie na redzie.
Radiotelegrafisci szperali w ete-
rze, ale niczego nie mogli wykry¢.
Widocznie ,Kaszalot* natknat sie
na sztorm i spotkato go nieszcze-
Scie. Ale dlaczego nie byto syg-
natu alarmowego? Uratowatl sie
tadunek soli czy tez sam tylko
holownik zatonat? Nikt o niczym
nie wiedziat.

— Szukajcie! — krzyczat gnie-
wnie do stuchawki telefonicznej
dyrektor kombinatu. — Interpe-
lujcie Petropawtowsk, Zupanowo!

.Kaszalot® — niezmordowany
sitacz morski. Kursujgc na linii
Petropawlowsk — Ujscie, czesto

dostawat sie pod sztorm, gubit sie
i nagle, niespodzianie dla wszyst-
kich, pojawiat sie na redzie. Z
Ujscia holowat zazwyczaj cygary
— kragte ktody, specjalnie powia-
zane dla morksiego sptawu. Nie-
rzadko podczas burzliwej pogody
fale wyrywajg dtugie bierwiona
i unoszg je z sobag. Ale nie wol-
no traci¢ drogocennego drzewa!
Marynarze na szalupach puszcza-
ja sie w pogon za nimi, sptawia-
jac z powrotem kazde bierwiono
i na wzburzonym oceanie wigza
je ze soba. Nawet pbéznag jesieniag
kiedy sztormy dosiegaja szczytu
szalenstw, ,Kaszalot* wyrusza w
przepisowym terminie. Jednak
tym razem znikniecie ,Kaszalota“
wzbudzito niepokéj. W kombina-
cie zaczynato brakng¢ soli, a ryby
iZ niewodéw nieprzerwanie do-
starczane byty na przystan. Kaz-

da godzina grozita zaktadowi
przerwa w pracy. Zatrzymac¢ od-
dziaty z calym systemem pomo-
stéw, transporteréw, przewodéw
— znaczyto przerwac¢ robote nie
tylko na wybrzezu, ale na morzu,
przy niewodach, gdzie w sieciach

dennych ciskaly sie zywe, sre-
brzyste lososie.

Byt miesigc sierpien — goracz-
ka kietowego ciggu.

Z uptywem trzeciej doby, o

péinocy, radiotelegrafiscipochwy-
cili naraz stowo ,Kaszalot‘. Nie-
zwtocznie wyruszyt na morze ku-
ter, lecz nikogo tam nie spotkaw-
szy, o Switaniu powré6cit do uj-
Scia.

Kiedy sie zastanawiano, co by
to ,oznaczato, wyjasnito sie, ze
stowo ,Kaszalot* nadane byto w
eter od najdalszego niewodu.

Wszyscy byli przekonani, ze
statek holowniczy sie odnalazt.

— Rybacy zauwazyli ,Kaszalo-

ta“, a dowddcy kutra wroécili z
niczym, — gniewnie gderat dy-
rektor. Catg noc przesiedziat w

gabinecie, oczekujac, ze lada mo-
ment nadejdzie pomys$ina wiado-
moé¢. Dopiero nazajutrz rano zja-

w it sie przed dyrektorem radio-
telegrafista. Wszedt cichutko i
pokazat tasme.

— C6z to? — opadiszy na po-
recz krzesta i ze zdziwieniem
spojrzawszy na radiotelegrafiste,

zawotat dyrektor. — C6z to, w ry-
backiej sieci siedzi kaszalot? W
niewodzie u Niepamigetnego? Ku-
ter, przygotujcie natychmiast ku-
ter!

..Nocg zabrnat do rybackiego
niewodu kaszalot i, zaplatawszy
sie w sieci, dat za wygrang. tow-
cy, spostrzegiszy go, przypuszcza-

li, ze to martwy kaszalot, ktory
urwat sie z harpuna i Zbiegt
przed poscigiem wielorybniczej
flotylli. Ignac Niepamietny —
brygadier niewodu, chodzit po
brunatnym, oleistym grzbiecie

morskiego potwora, grzmocit po
nim dragiem, lecz wieloryb byt
niewzruszony. Trzeba byto wydo-
byé go z sieci. Z sasiedniego nie-
wodu przywotali kuter z dzwi-

SIEMIEN BYTOWOJ

KASZALOT

giem, a kapitan potapawszy sie o
co chodzi, obiecat dwoma uchwy-
tami wydosta¢ kaszalota. Zabrat
sie z zapatem do roboty. Udato
sie bez zadnych przeszkéd omo-
ta¢ ling wielorybi ogon, a kiedy
lewar cokolwiek podni6ést wielo-
ryba, wtedy maszyna nagle sta-
nefa.

— Za ogon go sie nie podnie-
sie. Sprébuj, Wasia, hakiem za
paszcze zaczepi¢, za glowe probuj
go podnie$é. Przeciez jest niezy-

wy, — poradzit brygadier nie-
wodu.

— Za gtowe nijak nie mozna,
— os$wiadczyt kapitan, — bo a

nuz jest jeszcze zywy. Jezeli pod-
niesiemy mu teb, nabierze odde-
chu i wszystkich nas roztrendoli...

— Ale, jakiz on tam zywy, —
obstawat przy swoim brygadier.
— Chodzitem po nim i walitem
zerdzig, a on ani drgnat.

— Nie, stanowczo za ogon go
trzeba ciggna¢, zeby morda zosta-
ta w wodzie, — upieratl sie ka-
pitan.

Nie zwazajgc na wrzaski ludz-

kie i na zgrzytliwy toskot zelazi-
wa, kaszalot spokojnie lezat w
sieci. Brygadier raz jeszcze prze-
szedt sie po jego grzbiecie, ude-
rzyt po nim kilka razy zerdzig i
powrécit na kuter. Tym razem
brygadier spostrzegt na ciele ka-
szalota pietna zakrzeptej krwi.
Wszyscy ostatecznie byli przeko-

nani, ze $miertelnie zraniony
wieloryb urwat sie z harpuna,
przypadkowo zabrnagt w sieci, i
teraz jest juz martwy.

— Podkrecaj, Wasia! — zako-
menderowat dyrektor, kiedy le-

war doprowadzili do porzadku.

Wyciagneli kaszalota prawie
pionowo, na ,popa“, i tylko ol-
brzymia gtowa byta pograzona w
morzu.

Kapitan kutra pJdjat z poktadu
brzozowe polano, 'wtozyt je mie-
dzy tryby, i na glucho dzwig
ubezpieczyt. Lekal sie bardzo,
azeby od zbytniego ciezaru nie
pekta lina, i postanowit na razie
nie wycigga¢ wiecej kaszalota.

— Niech sobie troche powisi —
rzekt kapitan, — czas pokaze,
jaki on tam jest, zywy czy mart-
wy...
Wydobyt z kieszeni paczke pa-
pieros6w i, opartszy sie 0o maszt,
zaczat pali€. Po niegolonej jego
twarzy spitywat obficie pot, ale
Bazyli Krasnopaszko nie zwracat
na to uwagi. Nie spuszczal oczu z
kaszalota, zastanawiajgc sie, co
robi¢ dalej.

Czas jaki$ trwata cisza. Bryga-
dier niewodu, dyrektor, i jeszcze
kilku rybakéw réwniez zapalili i
to ich uspokoito.

— Racja, krew zaschta na
grzbiecie, — odezwat sie rybak.

— Widocznie harpun przebit war-
stwe tluszczu.

— Napewno sie urwat —
oswiadczyt brygadier. — Mocny...

— A gdyby go tak siekierag
miedzy S$lepia, co? — wpo6t zapy-
tat, wpét zaproponowat rybak.

— Jazda, Wasia, podkrecaj, nie
ma co. Przeciez caly niewéd u
mnie w strzepach... — o$wiadczyt
brygadier. Ale kapitan przerwat
mu w potowie zdania:

— A moéwisz, ze on martwy! —
rzekt i zasmiat sie. — Czemuz to
ba¢ sie zdechitego...

m— A kto go tam wie, jaki jest!
— odpart brygadier i przesunat
sie ze Srodka kungasa nieco dalej,
ku rufie. — Kre¢!

Kapitan wybit z pomiedzy try-
béw polano i nieco wyzej pod-
ciagnat kaszalota. Lecz w tejze
chwili wszyscy zmartwieli.

Morski olbrzym dostownie oc-
knagt sie ze snu. Wokoto jego
mordy woda zawrzata, pokazaly
sie na niej biate pecherzyki, ka-
szalot odetchnat. Widocznie dotad
w ptucach miat jeszcze pewien

zapas powietrza i dlatego byt
spokojny.
Jednym uderzeniem kapitan

wbit.z powrotem polano miedzy
tryby i zatrzymat dzwig. Usitowat
nie da¢ kaszalotowi podniesé
mordy ani na sekunde, zeby sie
pod wodg udusit.

Wieloryb byt jeszcze zywy, lecz
zycie ledwo sie w nim kotatato.
Zwierze napewno znajdowato sie
juz w stanie agonii. Jednak biate
pecherzyki, pojawiajgce sie woko-
to jego glowy, Swiadczyly jeszcze
0 jego oddechu. Ale co bedzie,
kiedy zapas powietrza sie skon-
czy? Czyz starczy wielorybowi sit
na zerwanie liny, uwolnienie sie
1 wydobycie na powierzchnie

oceanu olbrzymiej gltowy? Ta
sprawa niepokoita kapitana i
tych, ktérzy byli przy niewodzie..,

— Szesnascie ton! — zauwazyt

rybak. — Okaz!
W tej chwili kaszalot poruszyt
sie stabo, ale zabezpieczony dzwig

nie puscit.

— Trzymaé¢ sie, chtopcy! —
krzyknat brygadier.

— Toporem go, toporem! —

rozdart sie rybak.

— Miedzy $lepia go, miedzy
Slepia! — wrzeszczat inny.
— Nie popuszczaj dzwigu! —

rozkazat dyrektor.

Wszystkie te wrzaski zlaly sie
w jeden grzmiacy huk, kiedy ka-
szalot na linie szarpnagt sig, ma-
chnat ogonem i jednym uderze-
niem zni6ést catkowicie z kutra
mostek kapitanski. Kapitan wyjat
polano, opuscit nieco line i znéw
zaraz dzwig zatrzymat. Glowa ka-
szalota zanurzyla sie jeszcze gile-
biej w morze. Wieloryb bez po-
wietrza zaczat dysze jeszcze moc-

niej, szarpnagt sie raz i drugi i
bezsilnie zwist na linie.

— Gotowe! — z ulgg os$wiad-
czyt kapitan i wytart rekawem

twarz.

Tej samej nocy dobit na rede
statek ,Kaszalot*. Nieco zachry-
ptym, jakby przezigbionym gto-
sem, wrzasnat trzy razy, zawia-
damiajgc mieszkancéw Ust-Kam-
czacka 0 swoim przybyciu.

Okazato sie, ze parowiec przez
cate dwie doby borykat sie ze
straszng burzg, ale holownika
marynarze nie odczepili. tadunek
soli dla kombinatu dostawiony
byt w sama pore.

Z rosyjskiego przetozyt
MARIAN PIECHAL
Rysunki wykonata

Lucyna Wranik.

FRANCISZEK FENIKOW SKI

Reportaz ze stoczni

Budowniczym rudowegglowcéw

Nowe nad morzem gwiazdy dzi§ ptona
co noc od innych jasniej, widocznie;j...
— Tej konstelacji nie zna astronom,

ja znam i wotam: to Swiatta stoczni!

Poeto! Stan tam ws$réd dokéw noca!
Patrz i co ujrzysz wierszem opowiedz:
— gwiazdy w spawacza reku migoca,
ludzie budujg rudoweglowiec.

Gwiazdy nad nami, gwiazdy pod nami,
gwizda nit kazdy, Sruba i mutra,
zelazem krzepnie miedzy gwiazdami
statek teskniacy do brzegdéw jutra.

Mgta. Wiatr od morza wieje grudniowy,
nad stocznig biata kotuje mewa,

ludzie na brzegu odkryli gtowy
podmuch im mrozny wiosy rozwiewa.

Juz rybi szkielet — ogromne wregi
jak miesem porést trudem, zelazem,
rudoweglowiec w moérz widnokregi
ryba i Polskag sptywa zarazem.

Mrozno, lecz serca nie skrzepng miode,
bo wie zziebniety spawacz z nadbrzeza:
— Statek splywajac z doku na wode
ojczyzne o swoj pokiad poszerza!

Na drogach
niemieckiej przemiany

Niemcy patrzqg na Moskwe

UBA

Moskwa, w styczniu 1949.

dzieje sie co$ osobliwego: miasto wzrasta ku $Srodkowi. Kazdy,

ktéry wjezdza do starego miasta wie, ze im blizej city tym
wezsze stajg sie ulice, a budynki starozytniejsze. Naokoto dworcéow
wystepuje najczes$ciej styl odrodzenia, naokoto placéw targowych
gotyk wzglednie barok. Moskwa im wiecej cztowiek zbliza sie ku
Srodkowi miasta, jest coraz jasniejsza, coraz szersza, coraz wyzsza.
Moskwa jest w city najmodniejsza, a Moskwa ma osiemset lat
istnienia.

To wszystko zalezy od planu.

Naturalnie plan rozsadza powtoke. Co dzien rozsadza powtoke,
zatrwazajgcy plan. Rusztowania znosi sie, nagle wyrastajag nowe
bloki mieszkalne, ktére za nimi sie ukrywaty, catkiem nowe i wy-
sokie. Ludzie z carskich lepianek wprowadzaja sie z maszyna do
szycia do nowego mieszkania, powiedzmy, na 6sme pietro i nim
kur trzy razy zapieje — tam gdzie dawniej stata komoda, asfaltuje
sie nowa ulice. Czy zatem ludzie moskiewscy nie biorg powaznie
swojej nedzy mieszkaniowej?

Owszem, oni biorg powaznie, zastanawiajg sie nad swojg nedza
mieszkaniowa. Czyz budowaliby w przeciwnym razie z takim roz-
machem?

— A czy w Moskwie nie ma wartoSciowych zabytkéw, czy kazdy
budynek moze byé przeznaczony na rozbiorke?

— Alez dlaczego?

— A wiec plan jest zalezny od budynkéw?

— Gdziez tam! Budynki — to wprost nie do uwierzenia —
dostosowujg sie do planu. Na swoje stare dni udajg sie w podroz.
Uczg sie jazdy na wrotkach. | nie tylko stare, lecz i miode, ktére
pozwalajg sie wtaczy¢ do planu. Mieszkancy nawet nie potrzebuja
sie wyprowadza¢. Nawet potaczenia telefoniczne nie zostaja przer-
wane. Ten dom musi sie cofnaé o 12 metréw. | zostanie cofniety.

Niezwykte miasto. A mieszkancy?

Wcale nie tacy niecodzienni. Przychodzg z fabryk, predko je-
szcze co$ zakupujg, niektorzy Smiejg sie, niektdrzy maja twarze
powazne, niektérzy przystaja, mys$la nad czyms$ i predko jeszcze
raz zawracaja. Chtopak — czapka na uchu, biaty chleb pod pacha,
gwizdze sobie jaka$ piosenke. W S$rodku na jezdni stoi kobieta
z podniesionym palcem i dwom malym dziewczynkom opowiada
moze powiastke o przepisach komunikacyjnych. A tramwaje s3
petne i trolleybussy sg petne. Trolleybussy sa aerodynamiczne
i ~tramwaje aerodynamiczne. Obracajg sie drzwi i huczy ,Mostorg"
oraz ,Gastronom“. A pomiedzy tym wszystkim — dawno zapom-
niany widok — chrabgszcze w krynolinie — aerodynamiczne roko-
kowe samochody zaktadéw wodociggowych pedzg ulicami tam
i spowrotem. Trabig i dzwonig, a mimo to stychaé¢ gwizdek mili-
cjanta, ktéry dba o to, aby nikt nie ulegt wypadkowi.

Podczas, gdy nasze samochody zblizajg sie do centrum miasta,

[osty przez Moskwe — to jeden wielki rozmach. Nic nie prze-
=szkadza todziom w pedzie na pé6tnoc, ku morzu Baittyckiemu
albo na potudnie, do morza Kaspijskiego. A naprzeciwko —
zzerwony i zielony i zlocisty, kopuly i gwiazdy — Kreml.
Czytato sie o miastach i budowlach, ale gdy sie tam przycho-
izito okazato sig, ze wyobraznia natozyta im za duze wymiary. Tu
to Moskwie wyobraznia jest ciggle rozsadzana; czy to przez roz-
legto$¢ ulic, czy przez wysoko$¢ domoéw, wielorako$¢ zycia, przez
pieknos$¢ starego Kremlu.
Spokojna, boczna ulica. Hotel Savoy: wiedenski hotel, francuski
hotel. Troche wyblakty przepych — staromodny, i mity. W westy-

bulu kanapa z oparciem, jest tak wielka jak caly $wiat i cata
z marszczonej skory; usiadze cztowiek — zaraz sie¢ zapada. Jest
lak miekka — czy tak zuzyta? — Zapewnie, na niej rozpieraly sie
pokolenia carskie. Czerwone dywany na schodach i w sieni, i te

troche juz wydeptane; a na pierwszym pietrze olbrzymi, wypchany,
bragzowy niedzwiedz. Za kazdym razem przechodzac obok, bedziemy
mu gtaskali tapy. Pok6j dwiescie jeden: drzwi zamknaé, ptaszcz
przerzuci¢ przez oparcie krzesta, mamy jeszcze p6t godziny czasu
na rozwazania.
Rozwazmy: ,Jeden jedyny duzy, szary, zrownany proletariat
w duzym, sproletaryzowanym, zniwelowanym miescie; ubior —
tnoszony. Twarze — bezradosne." Taki jest Beaverbrock, Anglia
oraz Hearst, Nowy Jork; takie ich berlinskie filie. Nie widziatem
Fifth-Avenue ani Bron. Nie widzialtem Whitechapel, ani Kur-
fuerstendamm. Nad Moskwg lezy, architektonicznie ---J-
lto i cienie, sprauyédliwie rozdzielone. A wigc jed
| to jaka! Przede wszystkim niweluje sie stare kr!
Ubi6r ludnosci?*Qdswietnej publicznosci, takiej,’
powszedni przesuwa sie ulicami naszych zachodnicn”E1"”" nie
widzialem. A twarze? Takie, jak u nas w kraju. Rézne. Jezeli sobie
jednak panowie z prasy Hearst'a i Beaverbrock'a wyobrazajg, ze
w wyniku Pieciolatki wszyscy obywatele sowieccy bedga w prze-
ciggu trzech lat nosi¢ na ustach jednakowy u$miech — to sie
mylg. Zadnego keep smilling! — Moje pierwsze wrazenie? Moskwa
nosi oblicze cztowieka pracy, ktéry wieczorem wraca z pracy do

Zresztg musze teraz wszystko odwota¢! Co byto trafne o go-
dzinie piagtej, nie zgadza sie juz pétorej godziny po6zniej. Gdzie
sie podziat szary surdut i po$Spiech tego pracujgcego miasta, ktore
stwierdziliSmy o gadzinie pigtej? Dobremu, klasowo $wiadomemu
robotnikowi sprzed lat powiedzmy dwudziestu moze sie wydac, ze
roi zty sen — przeciez to sami mieszczanie!

Jezeli sowiet miejski nie zabrania robotnikom Moskwy wyjs¢
wieczorem na ulice miasta, poniewaz przybyta zagraniczna dele-
gacja i trzeba jej wmoéwi¢ potiemkinowskie wsie, wéwczas ci do-
brze ubrani spacerowicze sa pracujacg ludnoscia Moskwy.

| wszystko jest takie tatwe do zrozumienia. Moskwa poszta do
domu, umyta sie, ubrata sobie czystag koszule i ciemny garnitur,
albo jasny albo tez w paski i — spéjrz tylko — Moskwa przechadza
sie.

Nie wiem, co w cyrku jest bardziej interesujgce, arty$ci czy
publiczno$¢. Arty$ci sa zawsze dobrzy, ale publiczno$¢ nie zawsze
jest zachwycona. Uznanie rozdaje sie tutaj doktadnie i bardzo
sprawiedliwie. Swietna jest akrobatyka parterowa, ale wszystkie
przedstawienia sa potaczone z o wiele mniejszg iloscig Swiecidetek
i ceregieli anizeliy u nas w domu. Wszystko nosi pietno pierwszo-
rzednego sportu. Réwniez ubiér kobiet. Nie obnaza sie wiecej nogi
anizeli to jest niezbednie potrzebne. A towarzysz Slawin, jeden
z towarzyszacych nam od Berlina, powtarza ciggle z duma i zado-
woleniem: ,Jakie to piekne, choé¢ surowe!"

Przetozyta MARIA PIOTROWSKA.

Swiatu — w Nowym Roku!

Rys. Stefan Balicki.



Z CALEGO
SWIATA

KIJOWIE otwarta zostatawy-

stawa pod nazwag ,Zwigzek
Radziecki i kraje demokracji lu-
dowej“. Wystawa ta ilustruje roz-
woj przemystu, rolnictwa, kultury
i sztuki w Polsce, na Wegrzech,
w Butgarii, Rumunii Czechostowa-
cji i Albanii w latach powojen-
nych.

W UZHORODZIE powstat przed

czterema laty pierwszy staly
zawodowy teatr dla Zakarpackiej
Ukrainy. Teatr ten w doborze re-
ertuaru kieruje sie¢ przede wszyst-
im zadaniem udostgpnienia wi-
dzom najlepszych dzietdramatycz-
nych wybitnych pisarzy radziec-
kich ze szczegolnym uwzglednie-

niem dramaturgéw ukrainskich.
W biezacym repertuarze posiada
sztuki Gorkiego, Komijczuka,
Kropiwnickiego, Wirty, Simono-
wa i in.

Wj STOLICY UZBECKIEJ RE-
W PUBLIKI RADZIECKIEJ roz-

strzygniety zostat konkurs drama-
tyczny rozpisany z okazji 25 rocz-
nicy powstania tej republiki. Kon-
kurs miat na celu stworzenie za-
chety do napisania sztuk poswie-
conych tematyce zwigzanej z
¢wieréwieczem istnienia tej repu-
bliki. Nadestano ogétem 52 sztuki,
w tym 26 w jezyku uzbeckim, 23
w rosyjskim, 2 w karakatpackim
i jedna w kazachskim. Pierwsza
nagrode przyznano K. Jaszenowi
za sztuke ,General Rachimow*,
osnutg na tematyce drugiej wojny
Swiatowej, nastgpne A. Kacharowi
za sztuke ,Nowa ziemia“ oraz P.
Aleksejewowi i M. Melkumowowi
za ,,Patrol prezydenta“. Poza tym
zalecono do grania sze$¢ dalszych
sztuk nadestanych na konkurs.

W ZWIAZKU RADZIECKIM or-

ganizowane sa ruchome Kksie-
garnie na samochodach, ktére do-
ciera¢ beda do najodleglejszych
zakatkéw kraju.

T- EGOROCZNA nagrode pan-
J STWOWA Francji w dziedzinie
malarstwa otrzyma! Francois Des-
noyer. Obraz tego artysty ,Porte
w Sete“ zwrécit na siebie uwage
na ostatnim Salonie Jesiennym w
Paryzu.

T EAN LOUIS BARRAULT, zna-

ny francuski aktor_ teatralny i
filmowy wydat ostatnio ksigzke o
Szekspirze "~ i teatrze (A propos
Shakespeare et du; theatre?, za-
wierajgcg dwa studia teatrologicz-
ne. Francuska prasa postepowa
krytykuje te publikacje stawiajac
lel szereg zarzutéw natury rzeczo-
wej oraz zwalczajgc poglady auto-
ra o apolitycznosci sztuki.

AARHUS (DANIA) wystawio-
na zostala opera komiczna
Svenda S. Schultza pt. »Kjwier
stoneczna“. Kompozytor, tory
sam napisat takze libretto, prébu-
je w niej zaktualizowa¢ operg i
stworzy¢ nowy rodzaj nowoczes-
nej opery komicznej. Utwor jest
zabawny, ale odznacza sig
przewaga elementéw dramatycz-
nych nad muzycznymi, gdyz tan-
cuch urozmaiconych, grotesko-
wych * komicznych scen zaledwie
N p
podh~"BMfcy jest muz¥§?ﬂ.iarzdg|!_
wprawdzie,

tirm BsZECH
W waé sig nowe cenne pismo
teatralne ,Teatro“. Wydaje go
Witoski Instytut Dramatyczny. Nu-
mer pierwszy przynosi wiele war-
toSciowych prac a miedzy nimi
sztuke Ugo Bettieho ,Maz i zona .
Obok dotychczas wychodzacych
czasopism teatralnych ,Sipario
(Kurtyna) i ,,n Dramma“ jest to
trzecie wazniejsze pismo teatralne
we Wioszech.

ty JAZD MIEDZYNARODOWEJ
/| FEDERACJI ARCHIWOW FIL-
MOWYCH odbyt sie w Rzymie w
czasie od 23 do 26 listopada. Wzie-
li w nim wudzial przedstawiciele
archiwéw i muzeéw filmowych z
catego $Swiata. Przewodniczagcym
Federacji jest Polak, Jerzy Toep-
litz.

zaczeto ukazy-

KONCU LISTOPADA prze-

prowadzona zostata gruntowna
reorganizacja Wegierskiej Akade-
mii Nauk, zatlozonej za Jézefa u.
Rozszerzono jag o wydzialy medy-
czny i artystyczny a calos¢ jej
prac zostata Scisle powigzana z zy-
ciem i potrzebami wspoétczesnych
Wegier demokratycznych. Akade-
mia stata si¢ dzigki temu naczel-
ng instytucjg naukowg w kraju.

BERLINER ENSEMBLE wystawit

sztuke Bertolda Brechta ,Herr
Puntula und sein Knecht Matti .
Sztuka ta w dziewigciu obrazach,
ilustrowana muzyka Paula Des-
saua, rezyserowana przez Ertcna
Engla odniosta duzy sukces 1 uzna-
na zostata przez krytyke za przy-
ktad doskonatej sztuki ludowej,
ktérej ostrze satyryczne wymie-
rzone jest przeciw kapitalizmowi 1
Jego przedstawicielom.

r SZWECJI rozwineta sie sze-
W. roka dyskusja poswiecona za-
gadnieniom filmu, w ktérej poru-
szono problem kryzysu artystycz-
nego w filmie rozdimym i podnie-
siono protesty przeciw zalewowi
Szwecji przez bezwartosciowe fil-
my amerykanskie, ktére przez swa
gangsterska i kryminalng tres¢
dziatajg demoralizujgco szczegdl-
nie na mtodziez. Filmowi szwedz-
kiemu zarzucono wzorowanie sig
na nrodukdi Hollvwood. Stwier-
dzono soadek frekwencji w ki-
nach oraz konieczno$¢ czestszych
premier, gdyz kasowo$¢ niekto-
rych filméw zawiodta.

AS BUCH DER KETZER (Ksieg-

ga o kacerzach) — taki tytut
nosi nowa praca szwajcarskiego
historyka kosciota Waltera Niffca*
Sa to interesujace portret%/
wybitnych kacerzv oraz ich dzieje
od oierwszych wiekéw chrzesci-
janstwa po czasy najnowsze.

ANGIEESKI MTESTECZNIK LI-
ZATERACKI ,Horizon*“ przestat
wychodzi¢ no dziesieciu latach

istnienia. Miesiecznik ten poswig-
conv bvt zagadnieniom literatury
wspoiczesnej. Zamknigcie pisma
spowodowane jest brakiem zainte-
resowania ze strony czytelnikow.

W WIELKIEJ BRYTANII duze
sukcesy odnosi wystawa pol-
skiej sztuki ludowej, ktéra po
LondYnie, gdzie spotkata sie z nle-
zwykle pozytywnag oceng krytyki,
przeniesiona zostata do Manche-
steru.

FrancuziNiemiec

Goethe, Diderot,
Katarzyna |l

.Ksigzka i Wiedza", ktéra, jak
wnoszac z ukazujgcych sie to-
mow, wzieta sobie za zadanie za-
poznanie polskiego czytelnika z

arcydzietami literatury francu-
skiej, wznowita $wiezo ,To nie
bojka“ Diderota, w przektadzie i

ze wstepem Boya. Wznowienie to
zbiega sie z dwusetng rocznicg
Goethego, ktory byt fanatycznym
wielbicielem Diderota. Wyrazem
tego niech bedzie chociazby cytat
z listu do Zeliera, w ktédrym
Goethe pisze: ,Diderot to Diderot.
Znakomita jednostka, kto jemu
albo jego pismom przygania to fi-
lister, a tych sa legiony. ,Goethe-
mu takze zawdzieczamy jeden z
najstawniejszych utworéw Dide-
rota ,Kuzynek mistrza Rameau".
Wiadomo, ze prawie wszystko, co
Diderot napisal, a przynajmniej
wszystkie jego najcenniejsze
utwory ukazywaty sie w druku
dopiero w dlugi czas po jego
Smierci. Rekopisy te albo drze-
maty tu szufladach stolika Dide-
rota lub tez trwozliwie krazytly
po Swiecie w nielicznych kopiach.
Rekopis ,Kuzynek mistrza Ra-
meau" (jak dotad jedyny) otrzy-
mat Goethe od Schillera i, przeto-
Zywszy eon amore na niemiecKki
jezyk, opatrzywszy go jeszcze
swymi ciekawymi notami, wydal
w 45 lat po napisaniu go przez
Diderota. Jeszcze stosunkowo nie
tak dawno, bo w r. 1920, w pe-
tersburskim Ermitazu odnalezio-
no niedrukowany filozoficzny dia-
log Diderota. Jest to rozmowa au-
tora z opatem Barthélémy na te-
mat Boga, duszy, zycia zagrobo-
wego etc. Interesujgcy tym bar-
dziej, ze pisarz wyraza w nim
bezposrednio swoje poglady.

Mogtoby~kogo$ zdziwi¢, skad w
Ermitazu znalazt sie autograf Di-
derota. Ot6z, jak kazdy prawdzi-
wy filozof XV IIl w. miat i Di-
derot swoje koronowane glowy,
ktérym wudzielat rad (nie stucha-

nych zresztg zazwyczaj) co do
sztuki wtadania ludZmi. Diderot
miat Katarzyne 1l. Bawit kilka

miesiecy w Petersburgu, caryca
rozmawiata z nim chetnie i duzo,
niemniej jednak zniecierpliwiona
jego teoriami, miata powiedziec,
jak o tym méwi w swym pamiet-
niku ks. de Ligne: ,Panie Dide-
rot, wystuchatam 2z prawdziwag
przyjemno$ciag wszystkiego, co
panu dyktuje jego $swietny umyst,
ale we wszystkich swoich planach
reform zapomina pan o réznicy

naszej obustronnej pozycji: pan
pracujesz jeno na papierze réw-
nym i gtadkim, ktéry zniesie

wszystko, podczas gdy ja, biedna
cesarzowa, pracuje na skorze
ludzkiej, materiale troche bardziej
drazliwym i laskotliwym™".

D w u om o6 w ie n ia
O temperamencie, bezceremo-
nlalnosci i sposobie prowadzenia
rozmowy przez Diderota daje
przyktad cytat z listu samej Ka-
tarzyny do p. Geoffrin, w ktédrym
skarzy sie, ze ,uda ma: zupeinie
obolate i czarne od sincow".

Pomijajgc wszystkie inne uwa-
gi, cisngce sie przy czytaniu ,To
nie bajka", zadajemy sobie py-
tanie co poza poznaniem waznej
pozycji literatury francuskiej daje
nam obecnie lektura tej ksigzki.
Diderot wcigz jeszcze uczy nas
wolnomys$inos$ci, wskazuje, ze pe-
wne prawdy i prawa sg sprzecz-
ne z naturg i rozumem. Przesa-
dow réznego rodzaju mamy duzo,
a walka z nimi bardzo jatowa.
Nie rozpoczyna jej Diderot, na
dwa wieki wprzéd miat na tym
polu znakomitego poprzednika
Montaigne'a. Totez Diderot za-
drw it sobie ze zgorszonych swych
czytelnikow, w ,Kubusiu fatali$-
cie® przepisywatl calg strone ze
starego filozofa i w krytycznym
momencie os$wiadczyt ,oburzacie
sie na mnie? To nie ja, to wielki
Montaigne". Na krétki czas przed
wielka rewolucja musi Diderot
tagodzi¢ ostrze swych wystgpien,
mowigc w ,Przyczynku do podro6-
zy Bougainvillela ,— Bedziemy
przemawiali przeciw niedorzecz-
nym prawom poty, pOoki nie wy-
walczymy ich naprawy, zanim to
jednak nastgpi, bedziemy im S$le-
po postuszni". Czytajagc wspom-
niany utwo6r, mozemy na sobie
samych wyprébowa¢, ze walka ta
ciggle jeszcze nie jest zakonhczona.
Rzecz napisana w 1772, ogloszona
drukiem w 1798, szokuje nas mo-
cno w 1949.

Witadystaw Bodnicki

Spowiedz
za grzechy narodu

F. C. Weiskop f:

Die Versuchung (Pokusa),
w trzech czesciach, str. 231, rok
wydania 1948. Tytut | czeSci Aus

den Fugen, 11 — Auf der Suche, Il
— Der Weg aus der Einsamkeit.

(Dietz Verlag Berlin).

sigzka ta napisana w latach
1934-36, dotyczac sytuacji jaka
panowata w Berlinie, a wiec
mozna powiedzie¢ w Niemczech, tuz
rzed dojsciem Hitlera do wtadzy,
jest troche przestarzata. Jak autor

sam we wstepnej ,notatce‘ mowi,
.0 co w chwili opublikowania
(pierwsze wydanie ukazato sie w

1937 w Zurychu — przyp. méj) byto
powiesciag najSwiezsze] przesziosci,
to dziesie¢ lat pdzniej statlo sie po-
wiescig historyczng. Tak szybko pe-
dzg w naszych czasach zmarli, wy-
darzenia i — ksigzki“.

W formie lekkiej powiesci maluje
autor sytuacje, warunki, nastroje, w
ktéorych rodzit sie i dochodzit do

Drobiazgi mickiewiczowskie

Pot Hiszpan, pot Hiszpanka

eden z dalszego szeregu przyjaciét Moskali Mickiewicza,
Jpostepowiec rosyjski ks. P. A. Wiaziemski, w listach do
zony podaje wiele ciekawych wiadomostek o pobycie poety

w Moskwie i Petersburgu.

Opowiada o improwizacjach,

0 udziale w zyciu towarzyskim. Oto co pisze z Moskwy dnia

8 lutego 1828:

»Ale ttusty wtorek, tlustszy niz

cale zapusty Stuchaj:

zjadiszy obiad z Korsakowem u Cjagarina, pojechatlem do

przybytej z 'Kijowa Szymanowskiej. Znajduje w

teczce wielkie podniecenie

jej komoé-

i coS w rodzaju przestawienia

w domu wariatow. Co6z to takiego? Szymanowska, Bdg wie
jak i w co ubrana. Koztowski (muzyk) w kobiecej sukni, opa-
tulony poduszkami, istna Lewicka, Mickiewicz, p6t Hiszpan,
p6t Hiszpanka. Ledwie stanglem w drzwiach, Szymanowski
narzuca mi na glowe beret, na ramiona Bog wie co, i wszyscy
btagajg mnie, zebym pojechal z nimi razem do Zaleskiej, dla
klérej przygotowujg maskaradowg niespodzianke. Prosze. Jam
zastaliSmy calg kolonie polskg w maskach. Wreszcie zdjglem
ze siebie kostium i pozostatem, po raz pierwszy w tym domu,
w surducie do trzeciej rano. Mickiewicz wiele improwizowat
wierszy przy akompaniamencie fortepianu z wielkimi

zmem, o ile mogtem zrozumie¢ sam i sadzac z zachwytu stu-
chaczy. Ma mojg czes¢ zaimprowizowat kilka bardzo wzru-

szajgcych kupletéw, potem zadatem mu temat:

Mawarino i

bitwa pod

wiele byto prawdziwie poetyckich porywow.

Zakonczyt on fantazjg na temat ,Murmure" Szymanowskie]
i poezja jego byla wtenczas szemraniem i zadziwiajgco har-

monizowata mu". (Zwienja, wyd. Academia Moskwa

grad, 1934, W—7V, 218.)

»Dziady*

W

szczegolik przydac¢ sie moze.

Lenin-

W rebusie

epoce, w klorej polonisci badajg rozwdj kultu Mickie-
wicza w rozmaitych jego aspektach, nawet i

blachy

Wiec i ten rebus. Siega rzecz

czasow dawnych. Cenzura carska widzac, ze nie zdota sttumic
popularnosci poety, a moze raczej zwiekszy¢ przez nadmierny
ucisk popyt, na tepione przez cenzure utwory dopuszczata na-
wet w czasach apuchbtinowskicb niektére ballady, ,Pana Ja-

deusza“ (starannie oczyszczonego) oraz Wda i

7V'ta czesc

Dziadow" w catosci, z W-ciej w wybranych wyjatkach. -Na-
wet w tiberalniejszym pod tym wzgledem Petersburgu, syn

poety, Wiadystaw, nie dostat w bibliotece publicznej

tego

dziela ojca, uwazanego w imperium za zilosliwy pamflet na
carat i jego przebiegi. Owoc zakazany kusit tym wiecej.
Zanim jeszcze rozszalata cenzura w epoce pozytywizmu,
,Dziady" mialy wiecej mitosci czytelnikbw w zaborze rosyj-
skim niz w innych dzielnicach. Oto przykiad z tat stycznio-
wych, Scisle mowigc z r. 1862. Namiestnicy carscy na Zamku
warszawskim prébowali na wszelkie sposoby rozwigza¢ kon-
flikt polsko-rosyjski pokojowo, margrabia Wielopolski doko-

nywat cudow zrecznosci, by

pogodzi¢ ogien z woda, czyli

upartg rusofobie spoteczenstwa z uroszczeniami biurokracji
nadnewskiej, ktora na wios zmieni¢ sie nie data. Pobtazliwa
postawa wobec prasy umozliwiata takie wyczyny jak zalg-

czony rebus,

z roku 1862. Przygl d&jgc
Mickigwitza, wolelH

pomieszczony w

~Jygodniku llustrowanym

sie osobliwemu objawowi kultu

ny, By

wykon&riidV WodzAE sgdd 8lew-

ka Swietniejszego artysty, np. Juliusza Kossaka, ktory wszak,
reprezentuje wysoki poziom artystyczny. Ale te dziady na

Kossaka nie wygladaja...

Wybrat, przepisat i opisat J. S.
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witadzy Hitler i hifleryzm. Bezrobo-
cie milionéw ludzi i towarzyszacy
mu gtéd, niepewnos$¢ jutra, szerzaca
sie przestepczos$¢ i mele znanych ob-
jawéw kryzysu kapitalistycznego
wysadzily z nawiaséw zycie spote-
czenstwa niemieckiego. Miliony bez-
robotnych bezradnie rozgladalo sie
za jakim$ ratunkiem. W tg atmosfe-
re beznadziejnosci i rozpaczy rzuca
Hitler nie obce narodowi niemie-
ckiemu szarlatanskie miraze o na-
rodzie pandéw, o walce z kapitatem
i wyzyskiem, o pracy, o szkodliwosci
zydoéw, caly ten zlepek haset znany
pod nazwag narodowego socjalizmu,
grajacych na wszstkich dobrych |
ztych instynktach Niemcoéw, obiecu-
jacych wszystko czego brakowato
Niemcom. Wszystko to wttacza on w
gtowy tego narodu z furig szalenca,
co szalenstwo rodzi.

Ale wtedy jeszcze nie wszyscy
zdawali sobie sprawe z tego, do cze-
go ten szaleniec doprowadzi. Nie
wiedziat tez dr Danziger, do ktérego
bohaterka powiesci Lisy, majac na
my$li pewnego klasycznego hitle-
rowca, moéwi: ,Wydaje mi sie,, ze
doktorze nie znacie jeszcze Kacz-
mierczyk6wl' — Mial ich *Zresztg
pozna¢ zaraz, kilka dni po spaleniu
Reichstagu, gdy urzadzono w Berli-

nie pierwszg wielkg razzie na
marksistow.
Na trzech postaciach, cztonkach

NSDAP, ilustruje autor spos6b od-
dziatywania rzucanych hasel. Miody
Klaus Karger uwierzyt hastom so-
cjalistycznym; liczy na to, ze zrobig
koniec z kapitalizmem w Niemczech,
gdy spotrzega oszustwo i nieostroz-
nie daje temu wyraz, zostaje przez
swoich witasnych partyjnych towa-
szyszy ,zlikwidowany®. Fromeyer,
to typowy przyktad tego inteligenta
niemieckiego, ktéry wyrzucany z
krzesta przez kryzys, nie wie co z
sobg poczgé, marzy o mieszkanku, te-
lefonie i spokojnym matomieszczan-
skim dobrobycie. Obietnicg zaspo-
kojenia tych jego tesknot wcigga go
do partii trzeci typ, 6w Kaczmier-
czyk, typ Réhma, ktérego chyba me
trzeba charakteryzowac.

Przy czytaniu tych kartek uderza
nieobecnos¢ ruchu socjalistycznego
w tym zdawaloby sie krytycznym
momencie, sprzyjajacym przeciez
rewolucji spotecznej. Na ten temat
jedyny prawdziwy socjalista w te]
powiesci tak méwi pod koniec:

»Stusznie, powinnismy bY” dopro-
wadzi¢ do zjednoczenia sit robotni-
czych i zabarykadowa¢ brunatnym
ulice. Nie zrobiliSmy tego, To byt

Kronika
kulturalna
Wraclawia

Wroctaw, (gg) 11 grudnia znako-
mita ;lj(ianistka prof. Maria Habert-
Cybiakowa wystgpita z recitalem
fortepianowym pt. ,Miniatury for-
tepianowe*“.

< Wielkiej akcji kulturalnej pro-
wadzonej przez ,Artos" i kierow-
nictwo Wroctawskich Teatréw Dra-
matycznych (wystepéw pozatea-
tralnyeh) zorganizowali szereg wy-
stepdéw artystycznych w miejsco-
wosciach podwroctawskich, w kté-
rych udziat wzieli arty$ci PTD,
Opery oraz baletu.

15 grudnia prof. K. Maleczyn-
ski wygtosit ciekawy odczyt p. t.
»Dekabrysci ¢1 polski ruch rewolu-
cyjny". )

* Na ostat lim czwartku literac-
kim Edward Kurowski odczytat
fragmenty swojej powiesci ,,Pan-
kratowa Wyspa".

« Dr Zazylow wygtosit ostatnio
ciekawy odczyt, opracowany na
podstawie ksigzki radzieckiego hi-
storyka JeruSalimskiego, ,,O poli-
tyce imperializmu niemieckiego .

O |l liceum panstw, zorganizo-
wato na zakonhczenie Roku Chopi-
nowskiego ciekawy koncert p. t,
»,Chopin w kregu przyjaciot .
Koncert ten poswiecony by} wptly-
wom Chopina na kompozytoréw
niemieckich.

¢ 17 grudnia otwarta zostata In-
teresujgca wystawa opraw dawnej
i nowej ksigzki. Wystawa, ktora
miedci sie w sekretariacie Biblio-
teki Uniwersyteckiej, zawiera cie-

kawe eksponaty opraw $rednio-
wiecznych, nowozytnych i wspét
czesnych.

« Na zebraniu naukowym To-
warzystwa Przyrodnikéw im. Ko-
ernika "rof. dr Andrzej Klisiec-
i wygtosit odczyt: ,,O higienie
toposfery”.

* W Ossolineum otwarta zostata
ciekawa wystawa pod nazwg ,Pol-
ska Ksigzka Dziecigca w XIX i
XX wieku“. W kilkunastu gablot-
kach zgromadzone zostaly wszyst-
kie pozycje literatury dziecigcej
z tego okresu poczawszy od ksig-
zek Klementyny z Tanskich-
Hoffmanowej a skonczywszy na
ostatnich nowos$ciach ksiggarskich
z tej dziedziny.

¢« W ramach Ogélnopolskiego
Festiwalu Sztuk Radzieckich Pan-
stwowe Teatry Dramatyczne we
Wroctawiu pod dyrekcja Henryka
Szletynskiego wystawiag w War-
szawie sztuke Anatola Sofronowa
»Moskiewski Charakter®.

btad, straszny btad. Nasz biad...
Powinnismy byt by¢é madrzejsi,
zreczniejsi. Powinnismy byl by¢
lepszymi rewolucjonistami. Jednym
stowem: Tak jak Rosjanie! Zdaje
sie utatwili§my sobie robote..."

*

Ksigzka nie jest ani zbyt rewela-
cyjna, ani zbyt sugestywna. Moze
dlatego, zeSmy w ciggu dziesieciu
lat wiele wiecej widzieli, wiele wie-
cej doswiadczyli i wobec tego mo-
zemy wiele wiecej powiedzie¢ na
ten temat. |Istnieja inne, glebsze
ksigzki analogiczne, choéby Ernsta
Glasera. Niniejsza stanowi raczej
lekki przyczynek do poznania wa-
runkéw, w jakich powstawatl orkan,
wyrzgdzajgcy potem tyle ziego. A
moze dlatego, ze jest tak lekka, mo-
ze by¢ szeroko czytana? Nie mogh
bym na to odpowiedzie¢

ERYK SKOWRON

Rebus do felietonu obok.

(IHSWTOWWITYCKIEN )

Teatr Slgski

ku czci Puszkina

Rok Puszkinowski znalazt na
scenie Panstwowego Teatru Sla-
skiego w Katowicach odbicie
skromne i nacechowane jaka$
oficjalno$cig, wtasciwa imprezom
znanym pod nazwg ,akademia
ku czci“... A wiemy z doswiad-
czenia, ze ten rodzaj imprez jest
szczegblnie niewdzieczny i tru-
dny. Najwieksze niebezpieczen-
stwa, ktére mu groza, to tatanina
i nuda.

Wieczo6r Puszkinowsiki*, ktd-
rego premiera odbyta sie na Du-
zej Scenie teatru w Katowicach
w dniu 23 grudnia, nosit zasadni-
cze cechy akademii. W pierwszej
czesci sktadat sie z odczytu re-
zysera Artura Kwiatkowskiego
0 zyciu i twérczosci poety z wle-
cionymi w tekst prelekcji recy-
tacjami utworéw Puszkina. Dru-
ga czes¢ wypetnita wystawiona po
raz pierwszy jednoaktowa sztuka
Stefana Flukowskiego ,,Wieczo6r
w Michajtowskoje“. Niestety w
obydwu swych czesciach wieczo6r
ten nie dat stuchaczom i widzom
spodziewanej satysfakcji intelek-
tualnej x artystycznej. Czes¢
pierwsza miata charakter typowo
estradowy i realizacja w tym sty-.
lu utrzymana mogta z niej uczy-
ni¢ niezty poranek popularny, na-
dajacy sie do tego, by organizo-
waé go poza teatrem niezaleznie
od jednoaktéwki Flukowskiego.
Ale i tak czesci owej postawié
nalezy dwa wazne zarzuty: sza-
blon i banat w opracowaniu pre-
lekcji oraz niewysoki poziom re-
cytacji. Odczyt Artura Kwiat-
kowskiego byt wiasciwie tylko
opowie$cig o zyciu Puszkina, w
ktéra w porzadku chronologicz-
nym powktadano dziesie¢ wier-
szy i fragmentéw i ktdérg uroz-
maicono skapymi i powierzchow-
nymi komentarzami na temat
tworczosci. Byt to po prostu zbioér
najbardziej utartych sagadéw o
Puszkinie znanych z najpopular-
niejszych oméwien w prasie 1
wydawnictwach okolicznoscio-
wych. Recytacje utworéw Pusz-
kina mogty i powinny byty sta¢
sie popisem recytatorskim zespo-

tu Teatru Slaskiego. Popis ten
jednak nie wypadt imponujgco.
Na ogét bowiem interpretacje

wierszy cechowata deklamacyjna
pustka i bezbarwnos$¢. Nierzadko
stwierdzi¢ trzeba byto u wyko-
nawcéw nieumiejetno$é wigzania
poszczegélnych fraz wierszy i co
gorsza — niedomagania dykcji.
Recytacje wykonali: Danuta Blei-
cherowna, Liliana Czarska. Lidia
Korwin i Zofia Truszkowska oraz
Zbistaw Pelc-Ichniowski, Roman
Hierowski, Gustaw Holoubek,
Wiadystaw  Woznik i Artur
Kwiatkowski. W ogdlnej ocenie
stwierdzi¢ trzeba wyraznie wyz-
szy poziom recytacji u aktoréw,
gdyz z pah mozna jedynie wy-
rézni¢ Zofie Truszkowska za wy-
konanie wiersza ,Pismo na Sy-
bir*.

Poswiecony Puszkinowi jedno-
aktowy utwdr sceniczny Stefana
Flukowskiego ,Wiecz6r w Mi-
chajlowskoje* nalezy niewatpli-
wie do nieudanych pozycji w do-
robku tego interesujgcego dra-
maturga. Autor chciat w nim po-
kaza¢ stosunek Puszkina do lu-
du i uwypukli¢ jego rewolucyjne
idee. Nie udalo mu sie jednak
ujag¢ tego w ciekawg forme dra-
matyczna. Stuchajgc ptynacych
ze sceny wypowiedzi i dysput
Puszkina dochodzimy do przeko-
nania, ze sg one tylko dosy¢ nie-
zrecznym powtérzeniem  tego
wszystkiego, co bez trudu odczy-
tujemy z jego najbardziej zna-
nych wierszy. Sama posta¢ Pusz-
kina nie zostata przez Flukow-
skiego zgtebiona i zarysowuje sie
w jednoaktéce jak wycieta z pa-
pieru sylwetka. W stowach tego
Puszkina nie ma nic z zaru ani
pasji jego rewolucyjnej poezji.
Pozostata tylko deklamacja opra-,
wiong w kontury wattej akcji
dramatycznej. Autor nie wyko-
rzystat wszystkich tkwigcych w
obranym temacie = mozliwosci,
przy czym calo$¢ utworu razi
rozwlektodcig i sztucznym stylem
dialogéw.

Wykonawcami  jednoaktowki
byli: Jerzy Nowak (Puszkin), Ste-
fania Michnowska (Arina), Maria
Pawluskiewicz (Maria), Bolestaw
Smela (Fiodor) i Jerzy Bielecki
(Oficer). Aktorsko najstabiej za-
prezentowal sie sam Puszkin. W

interpretacji Jerzego Nowaka
wystgpity jaskrawo wszystkie
dramatyczne braki tej postaci,

gdyz aktor nie zapanowal zapel-
nie nad zltym tekstem swej roli.
Ten Puszkin nie miat w sobie nic
zprawdziwego, zywego cztowie-
ka i nic z wielkiego poety. Po-
niewaz wydaje mi sie krzywdag
ocena aktor6w meczacych sie z
tak niewdziecznym i pustym tek-
stem chce juz tylko podkreslic,
ze jedynie Mafii Pawluskiewicz
w roli Marfy udato sie wyjs¢ z
tych tarapatéw obronng reka i
stworzy¢é aktorsko postaé wyra-
stajacg ponad szablon, (zh)

Jeden z najbliz-
szych numerow
poswiecony be-
dzie pigtej rocz-
nicy wyzwolenia
Slaska przez
Armie Czerwong

Z TEJ

BIBLIOTEKA
UNIWERSYTECKA
GDANSK

Jegor Bulyczow" Gorkiego w Lublinie

0 pogtebienie metody

dniach 18— 22 grudnia od-

byt sie w Warszawie zjazd

naukowy Zwigzku Kot Po-
lonistycznych Polskiej Mtodziezy
Akademickiej. Czwarty z kolei
.po wojnie poswiecony byt zaga-
dnieniom powiesci lat 1918 — 1939.
Zjazd ten, jak coroczne zjazdy
mtodej polinistyki, ma ogromne
znaczenie, nie tylko dla miodzie-
zy akademickie], ale réwniez dla
krytykéw i badaczy literatury.
Jakim duzym zainteresowaniem
darza profesorowie i publicysci
osiggniecia  zjazdowe, o0 tym
Swiadczy réwniez lista dyskutan-
téw, ktérzy wespo6t ze studentami
rozstrzygali trudne problemy me-
todologiczne, jak:  Zotkiewski,
Wyka, Kott, Krzyzanowski, Boro-
wy i wielu innych.

Gdy dotychczasowe zjazdy mu-
siaty walczy¢, pierwszy z forma-
lizmem w badaniach, drugi z e-
migracja wewnetrzng i trzeci
z eklektyzmem metodologicznym,
— czwarty stat w znaku pogte-
biania marksistowskiej metody
badan. Dyskusje toczyly sie na
ptaszczyznie merytorycznej i spro-
wadzaly sie witasciwie do dysku-
sji nad metodg w ramach samej
metody. Bylo to poglebieniem
metody z jednoczesnym jej suk-
cesem. Metoda w catej petni za-
triumfowata. Na o0golng sume
dziewieciu ‘'referatow .wszystkie
zastosowaly marksistowska inter-
pretacje zjawisk literackich lub
przynajmniej usitowaly sie do
niej zblizyé. Tak na przyktad re-
ferat Marii Jasinskiej (Luhiin)
.Perspektywy czasowe w powie-
Sci Andrzejewskiego ,tad serca
i Choromarnskiego ,Zazdro$¢ i
medycyna*® — miat pewne ambi-
cje naukowe, lecz oscylowanie
miedzy $Swiatopogladem ideali-
stycznym a konsekwentnym ma-
terializmem wyraznie wykazato,
ze nie ma metody poza marksiz-
mem.

Referat zbiorowy z Warszawy
pt. ,Psychologizm w prozie dwu-
dziestolecia" nie wniést nic cie-
kawego, wprowadzajgc tylko nie-
potrzebne zawiktania. Niedociag-
niecia natury metodologicznej
byly zbyt powazne, aby mozna go
byto zaliczy¢ do przynajmniej po-
prawnych wystapien. Natomiast
nowatorska interpretacjg i rzetel-
noscia metodyczng mogt sie po-
szczyci¢ referat Henryka Markie-
wicza z Krakowa — ,0 ,Przed-
wio$niu“ Stefana Zeromskiego“.
W spos6b nadzwyczaj wnikliwy
przedstawit on tto spoteczno-po-
lityczne i w zwigzku z tym gene-
tyczne umotywowanie dzieta. R6-
wniez nalezy tu wymieni¢ referat
Anieli tempickiej z Krakowa —
.Dolega-Mostowicz pisarz drob-
nomieszczanski‘ (z zagadnien tzw.
powiesci drugorzednej), oraz Zbi-
gniewa Wasilewskiego — ,Po-
wie$¢ proletariacka Leona Krucz-
kowsl iego". Ustosunkowaly sie
one krytycznie do puscizny ba-
dan historyczno-literackich i wy-
kazaly: pierwszy — podtoze sen-
sacyjne  powiesci  Mostowicza,
drugi — stanowisko- Kruczkow-
skiego w literaturze XX lecia.
Andrzej Wasilewski (Warszawa)
.Na drogach mieszczanskiego pro-
testu® (O powiesciach H. Bogu-
szewskiej i J. Kornackiego) wy-
kazat, jak wygladata krytyka
mieszczanstwa przez mieszczan-
stwo.

Trudniejszemu zadadniu po-
Swiecit sie Tadeusz Muras z to-
dzi, opracowujac ,Katolickg po-
wies¢ obyczajowg“. Odstonit on
sojusz reakcji z katolicyzmem,
jaki to miato wplyw na ksztato-
wanie literatury. Referat wywo-

tat zywa dyskusje, ktéra jednak
jeszcze bardziej umocnita tezy
autora. ,O twodrczosci Zbigniewa
Unitowskiego“ dat Wroctawjjrace
zbiorowg pod kier. S. Sanilera.
Zakonczyt zjazd referat Jang.
Blonskiego, Ludwika Flaszena,
Konstantego Puzyny (Krakéw)
.Miedzy buntem a ucieczkg" (St.
I. Witkiewicz, B. Schulz, W Gom-
browicz). Referenci wkroczyli na
teren nietkniety stopa badacza
literatury i dali wtasciwie podwa-
liny pod krytyczne opracowanie
tworczosci tych trzech pisarzy.

Charakterystyczne byto stano-
wisko., zajmowane w sprawie me-
tody badan literackich przez u-
grupowanie pretendujagce do naz-
wy katolickiego. Pisze pretendu-
jace, bowiem jasne jest, ze nie
ma katolickiej metody, jest tylko
Swiatopoglad idealistyczny, na
podstawie ktérego nie mozna
zbudowa¢ zadnej teorii nauko-
wej. Dlatego tez w ' dyskusji
wszyscy ci badacze i publicysci
z ,Tygodnika Powszechnego*
przyznali marksistowskiej meto-
dzie wyzszo$¢. Co wiecej, skionni
byli przyja¢ walke klas, jako po-
mocniczg teorie badania literac-
kiego. Jest to duze nieporozumie-
nie. Przyjecie takiego stanowiska
pociaga za sobg konsekwencje
materialistycznego $wiatopogladu,
ktérego jednak owi badacze przy-
ja¢ nie chca. Jest to wiec ustep-
stwo, ktore wykazuje tylko nie-
doskonato$¢ i stabos¢ wszelkich
innych metod wobec marksistow-
skiej. Nie ratuje ono pozycji obo-
zu przeciwnego a nam wyjasnia
duzo.

Reasumujac mozna powiedzie¢,
ze zjazd dat przeglad sit miodych
badaczy literatury, przeglad trze-
ba przyzna¢, rokujacy jak najlep-
sze nadzieje na przysztos¢. Zjazd
ten zresztg jak i poprzednie wy-
przedzit, za matymi wyjatkami,
uniwersytety L badania profeso-
row polonistow. Ukazal jeszcze
raz realne kryteria ocenx litera-
tury, wigzace ja z zyciem i opie-
rajace sie na mocnych podsta-
wach filozofii materialistycznej.

Préba rewizji stosunku do pro-
zy dwudziestolecia data nam je-
szcze jeden powazny atut prze-
ciw wszelkim nienaukowym in-
terpretacjom zjawisk literackich.
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